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Tack for att du kopt eco touch fjarrkontroll till din klimatanlaggning.

Denna anvandarmanual innehaller sakerhetsanvisningar. Lds anvandarmanualen noga fore anvandning.
Forvara anvandarmanualen pa saker plats for framtida behov.

Denna anvandarmanualen och installationsmanualen ska f6lja med anldggningen om den Gverldmnas
till ny &gare.

Vi rekommenderar inte att anvandaren installerar eller flyttar anldggningen sjalv. Sakerhet och korrekt
funktion kan darvid inte sakerstallas.



Innehall

OBS! Lat anldggningen var paslagen minst 6 timmar fore driftsattning, sa att vevhusvarmaren hinner varma kompressorn.

Sakerstall att inte strombrytaren slas fran under den tid vevhusvarmaren varmer kompressorn. Uppvarmningen sakerstaller att kéldmediet ar
attflytande, sa att inte kompressorn skadas.
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1. Fére anvandning

Sakerhetsforeskrifter

VAR

Lds dessa sakerhetsforeskrifter noga, for att sakerstalla korrekt drift.

Folj alla sakerhetsforeskrifter.

& VARNING! Om inte anvisningarna fljs finns risk for dodsfall och/eller allvarlig personskada.
A VIKTIGT! Om inte anvisningarna féljs finns risk for personskada och/eller egendomsskada.
Nedanstaende symboler anvands i texten.

Forbjuden atgard.

Pabjuden dtgard.

1%

NQ Far under inga omstandigheter utsattas for vatten.

7

Vidror aldrig med vata hander eller kroppsdelar.

Forvara anvandarhandboken pa saker plats for framtida behov. Lat installatorer ta del av anvandarhandboken fore forflyttning och/eller
reparation. Denna anvandarhandbok ska folja med anlaggningen om den dverlamnas till ny agare.

e

Elarbete far utforas endast av behdrig elektriker.

=

ING!
Kontakta dterforsaljaren eller annan kvalificerad for installation.
Felaktigt utford installation medfor risk for brand, elolycksfall och/eller risk for egendomsskada till f6ljd av fall.

Kontakta aterforsaljaren fore forflyttning, demontering eller reparation av anldaggningen. Modifiera aldrig
anlaggningen pa nagot satt.

Felaktig hantering kan medféra risk for personskada, elolycksfall, brand etc.

Anvand aldrig antandliga @mnen, som harsprej, insektsmedel etc., i ndrheten av anlaggningen.
Rengor inte anlaggningen med bensen, fortunning eller liknande.

Det kan orsaka sprickor och/eller risk fér elolycksfall eller brand.

Stoppa omedelbart driften i onormala situationer.
Annars finns risk for elolycksfall, brand eller egendomsskada.

Stoppa omedelbart anldggningen och sla fran natstrombrytaren och kontakta aterforséljaren om den inte
fungerar onormalt (till exempel om det luktar brant).

Anléggningen kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer som har fysisk eller mental funktionsnedsattning eller
saknar erfarenhet eller kunskap, om de har fatt anvisningar och forstatt de risker anvandningen kan medfora eller om
anvandningen sker under betryggande 6vervakning.

I — N N —



VIKTIGT!
Lat ingen leka med anlaggningen eller fjarrkontrollen.
Felaktig eller olamplig hantering kan medféra hélsorisk.

Forsok aldrig demontera fjarrkontrollen.

Risk for elolycksfall, funktionsfel och/eller egendomsskada vid kontakt med invandiga delar.
Kontakta aterforsaljaren om du misstanker fel i fjarrkontrollen.

© O

Utsatt inte fjarrkontrollen for vatten eller annan vatska.
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Det kan medfora risk for elolycksfall, brand eller egendomsskada.

Ror inte vid elektriska komponenter och tryck inte pa knappar eller displaybilder med vata hander
eller kroppsdelar.

Det kan medfora risk for elolycksfall, brand eller egendomsskada.

Slang inte fjarrkontrollen i hushallssoporna.

© @

Det medfér risk for miljoskada. Kontakta dterférsaljaren for avfallshantering av fidrrkontrollen.

Anmarkning
Placera inte fjarrkontrollen sa att den utsatts for direkt solljus eller temp 6ver 40 eller under 0°C.

Det kan orsaka egendomsskada, deformation och/eller missfargning.

Rengor inte fjarrkontrollen med bensen, fortunning, vatservett eller liknande.

Det kan orsaka egendomsskada och/eller missfargning. Torka vid behov av fjarrkontrollen med en trasa, fuktad
med milt rengéringsmedel. Eftertorka med en torr trasa.

Dra inte i fjarrkontrollens kabel och vrid den inte.
Det kan orsaka egendomsskada.

Tryck inte pa fjarrkontrollens knappar eller display med vassa eller spetsiga foremal.

OO VO

Det kan orsaka egendomsskada.

Sakerhetsatgarder for avfallshantering

Klimatanldggningen eller dess delar kan vara méarkta med denna symbol. Den anger att produkterna omfattas av ﬁ
WEEE-direktivet (2012/19/EU) rérande elektrisk och elektronisk utrustning och inte far slangas bland hushallsavfall. s
Klimatanlaggningar ska lamnas till auktoriserad avfallshanteringsanlédggning for ateranvandning och atervinning. Inga

delar av anlaggningen far slangas bland hushallsavfall. Kontakta aterférséljaren eller lokala myndigheter for mer information.

Tekniska data

Storhet Beskrivning

Matt (BxHxD) 120 x 120 x 19 mm (exklusive utfalld del)
Vikt 0,20 kg

Férsérjningsspanning 18 VDC

Effektforbrukning 06W

Omgivningsférhallanden Temperatur: 0 till 40 °C

Material Holje: ABS




Namn och funktion hos fjarrkontrollens delar (mandverdelen)

—— (G LCD (med badgrundsbelsyning)

S mizsusism
Mmixsusism
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16:14 (Mon) Menu |
) Direction
Cooling Set temp =
i -7A
Timer 23'0 = %
] anll

Now stopping.

\FF1: High power F2: Energy-saving )

O
I ]
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— @[ F1]

Alla funktioner styrs fran displayen och med knapparna (1) Start/
Stopp, (2) F1(3) F2.

(1

)

(4)

(5)

Knapp Start/Stopp
Tryck 1 gang for att starta, tryck igen for att stoppa (sid. 8).
Knapp F1 (3) Knapp F2

Dessa knappar aktiverar de funktioner som stéllts in under F1/F2
function setting (sid. 63), (sid. 13).

Indikeringslampa for drift

Lyser gron (gul/grén) under drift. Vaxlar till rod (orange) vid fel.
Ljusstyrkan for indikeringslampan fér drift kan stallas in (sid. 37).
CD-display (bakgrundsbelyst)

Bakgrundsbelysningen tands nar du rér vid LCD-displayen.

Bakgrundsbelysningen slacks automatiskt efter en viss tids
inaktivitet.

Denna fordrojning kan stallas in (sid. 36).

Nar installningen for bakgrundsbelysningen ar ON ténds endast
bakgrundsbelysningen om du rér vid displayen nar
bakgrundsbelysningen ar sléckt (med undantag fér anvéndning
av knapparna (1), (2) and (3)).

L —3
@ driftslampa
© USB-port (mini-B)

—~ (| Start/Stopp |

(6) USB-port
USB-anslutning (mini-B) for anslutning till dator.

Anvandningen beskrivs i anvandarhandboken for
datorprogrammet (eco-touch remote control utility software).

Anmarkning

e Ingen annan USB-ansluten utrustning ska vara ansluten
samtidigt till datorn.

Anslut direkt till datorn, inte via anslutningsnav eller liknande.



Namn och funktion hos fjarrkontrollens delar (display)

* Alla ikonerna visas av tydlighetsskal.

(D Klockslag, Rumsbenamning
r r @ Ikoner

[m—— k _—— = e = = - [ —
MEETNG! 1+ (OIS 3‘:‘@5.’ vens H— @ Menybutton
1 14:00(Mon) i1 §PEYMRCROL_ _ (® Knapp for dndring av
@ Driftligesknapp Auto Set temp /'M bortem;ier?tur.
" 77— (© Knapp for andring av
23 0 luftriktarinstallning
Timerknapp Timer el # | L @ Knapp for instillning
& | g av flikthastighet
Medeelanderad
o In operation for running. — @
- @ [F1], knappar
(F1:Highpower — F2:Energy-saving &~ for funktionsinstillning

(1) Klockslag, rumsbendmning

Visar aktuellt klockslag (sid. 33) samt rumsbenamning (sid. 58).

(2) lkoner

De olika ikonerna visas nar motsvarande funktion nedan &r
aktiverad.

IE Vid behovsstyrning. Nar filterikonen visas

Vid instalining fran (sid. 65).

underfjarrkontroll E

(sid. 18).

DE ﬁﬂ
E [m]
Nar det ar dags for ater-

kommande
inspektion (sid. 69).

Vid drift i ventilations-
5 lage (sid. 32).

Prohibition (sid. 52).

Vid anvéndning av timer

G for hogkostnads-
avstangning (sid. 22).

Nar centralstyrning
(tillval) ar aktiv.

[m]

E:' Vid anvandning av
veckotimer (sid. 42).

(3) Menyknapp

Tryck pa menyknappen for installningar utéver dem som gors
med knapp (4) till knapp (8). Valj énskad funktion bland de
menyposter som visas.

(4) Driftlagesknapp (sid. 9)
Visar valt driftlage. Tryck pa knappen for att vaxla driftldge.

Vid installning Permission/

(5)

(7)

(8)

(9)

(10)

Knapp for bortemperaturinstéllning (sid. 9)

Visar installd bortemperatur. Tryck pa knappen for att éndra
bortemperaturinstallningen.

Knapp for luftriktarinstallning (sid. 10)

Visar aktuell luftriktarinstélining. Nar 3D AUTO ar aktiverat, visas
displaybilden 3D AUTO. Tryck pa knappen for att andra
|uftriktarinstéliningen.

Knapp for installning av flaktvarvtal (sid. 13)

Visar aktuell flaktvarvtalsinstallning. Tryck pa knappen for att
andra flaktvarvtalsinstéliningen.

Timerknapp (sid. 37)

Visar aktuella timerinstallningar i forenklad form. Om 2 eller fler
timermandvrer ar installda, visas installningarna for den forsta
timermandvern. Tryck pa knappen for att géra 6nskade
timerinstallningar.

Meddelanderad

Visar driftstatus for klimatanlaggningen eller meddelanden
rérande fjarrkontrolldtgarder etc.

Funktionsinstallning for knapp F1/F2

Visar installd funktion for knapparna F1 och F2.
Knapparnas funktion stalls in under F1/F2 function setting
(sid. 63).



Menyposter

Huvudmeny

Basic operation

RUN bbb bbb bbb bbbttt bbb 8
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HIGN POWET OPEIATION ©.vvvviieieicii b 14
ENErgY-SaVING OPEIATION ..cuiiiiiiiiiii bbb 15
SHENT MOTE CONEION 1.ttt 64
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" SEt OFF tIMEI DY NOUT ..o 40
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——— Set OFF tiMer DY ClOCK w.vvvviiiiiice s 41
o CONTIMM bbb 42
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EXEErNAl VENTIATION 1.1ttt bbbt 32
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Energy-saving setting
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PEAK-CUL TIMET ...t 22
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Infrared senSor (MOtION SENSOT) CONTION .....vveeee ettt ettt 26
Filter
I FIIEEE SIGN TESET......veeeee bbb 65
User setting
IHIAL SETHINGS  cv. vttt bbbttt
- Clock setting .........cco.......
—— Date & time display..........
Summer time .....cocovvveeen
— Contrast .......coocvvrirennne
—— Backlight ..ocoovviiiiiiins
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—— Operation lamp luminance ...
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Huvudmeny

Service setting

— Installation settings

—— R/C function settings

— IU settings

Service & Maintenance

Contact company

INSEAIIAtION AALE ..o
Company iNfOrMAtION ...
TOST TUN vttt
Static pressure adjustment..
Change auto-address
Address setting of MaiN 1U ......coveiiiiieeee e
IU back-up function
Infrared sensor (motion sensor) setting

MaIN/SUD OF RIC.....eee e
RETUM @M TEMP 1o
RIC SENSOT .
R/C 5eNSOr AQJUSTMENT.......vvveeeeeecice e
OPEration MOGE ....c.vvuiiierreec e

FaN SPEEA vt
EXtErNAl INPUL....cocviicc e
Upper/lower flap control
Left/right flap CONtIOl......c.vivieiice s
Ventilation SEHING ......ovvereererrceeirisrc e
Auto-restart ..............

Auto temp setting
AULO TaN SPEET... e

Fan speed SEttiNG .......cvviviireeiienee e
FIIEET SIGN et
EXtErNal INPUL Toovviiicees e
External iNput 1 Signal......cccoiereniiceseees e
EXtErNAl INPUL 2...veice e
External iNput 2 Signal......ccovereneeceees e
Heating thermo-OFF temp adjustment .........ccovverenienienienins
Return temperature adjustment....
Fan control in cooling thermo-OFF
Fan control in heating thermo-OFF .........c.ccoviivininiiinieeeen,
Anti-frost temp.....ocveereiniins

Anti-frost control
Drain pUMP OPEration ........ccceuiuruiieeieieieieeeees e
Keep fan operating after cooling is Stopped .........ccceveevriiiriviiiinninns
Keep fan operating after heating is Stopped.........ccceveeveeiriiirinninns
Intermittent fan operation in heating .........occeveeieeieieieseeies
Fan circulator OPeration ..........ocoeveeerieeresinieieese e
CONErOl Pressure ajUSt.......oveeerreerrieeereeeiieieseies et
AULO OPEration MOTE ......vuvvvierierieeee e
Thermo. rUle SETHNG.......cvivrirrereeee e
Auto fan speed control
IU overload alarm...........
External output setting

[U @AAIESS ...
Next service date
OPEratioN data....vveeeerieieeieise e
EITOr diSPIaY ..vveeeeeesi e
SAVING TU SEHINGS...vuvveieeeeieieeee e
SPECIAL SETHINGS v s
Indoor unit capacity diSPIaY .....c.ceverreririireieree e

Se installationshandboken.

Se installationshandboken.

Se installationshandboken.

Se installationshandboken.

CONTACT COMPANY. ...ttt



2. Menyposter

Start

Stopp

] ‘@egn )
hU|

| J

<

M
1623 (Mon) e

Now stopping.

r F2: Energy-saving

Tryck pa knappen Start/Stopp.

Indikeringslampan for drift (gron) tands och anldggningen startar.

Tryck pa knappen Start/Stopp nar anldggningen ar igang.
Indikeringslampan fér drift slocknar och anldggningen stoppas.

Nar anldggningen stoppas, avaktiveras alla mandverknappar pa displayen.
Nar den installda fordréjningen for bakgrundsbelysning (sid. 36) 16pt ut,
slocknar bakgrundsbelysningen.

Ror vid displayen for att tanda bakgrundsbelysningen och visa
mandverknapparna.

Anmarkning
Bryt inte spanningsforsorjningen omedelbart efter driftstopp.

Vénta minst 5 minuter, tills eftergangstiden for tdmningspumpens motor 16pt
ut. Annars finns risk for vattenlackage och/eller egendomsskada.

Tips

Meddelandet Invalid request kan visas vid knapptryckning. Detta anger inte nagot fel, utan beror pa motsvarande knappfunktion

ar satt till Disable (sid. 52).

Anldggningen startar med nedanstaende installningar nar spanningsforsorjningen slagits till. Dessa installningar kan andras.

Central control OFF

Operation mode Driftlage Auto: Auto cooling

Annat driftldge &n Auto: Cooling

Set temp 23,0 °C
Fan speed 3-speed
Flap direction Vid kyldrift: lage 2, vid varmedrift: 1age 3 (sid. 10)

*Om FDK med vanster/hdger-gdende luftriktare ar ansluten: Left/right flap: Center, 3D AUTO: Disabled.

| nedanstaende fall visas meddelandet Operation mode is invalid och anldggningen vaxlar till ldge endast flakt, eftersom

driftidgena inte matchar.

(1) Om driftldge Heating (inklusive Auto heating) valts vid anvandning av utomhusenhet med endast kyldrift.

(2) Om driftldge Heating valts vid styrning av flera enheter, varav vissa har kyl- och varmedrift och vissa har endast kyldrift.

(3) Om olika driftlagen valts for inomhusenheter som ar anslutna till en utomhusenhet som inte tillater blandning av kyl- och

varmedrift.




Andra driftlage

1614 {Mon)

Coolng

i ::,I
1~

Set

230r:

temp

Direction

F1: High power

F2: Energy-saving

Change operation mode

Sl
a®

#

Fan

[

T~
& Dry\ |’[J % Heafing

D Ao

F/IC  Room

2T UBT

Ouidoor

BT

Flease zelect operation mode

Back

Stall in bortemperatur

Menu

16: 4 (Mon)
. Direction
Coolng et temp = o
Pl -7
Timer 23-0 (i Ais
@ A aull

Now stopping.

F1: High power

| N

y

FZ- Energy-saving

1 Tryck pa driftidagesknappen pa startdisplaybilden.

2 Nar displaybilden Change operation mode visas, tryck pa knappen for
Onskat lage.

Driftlaget andras och startdisplaybilden visas.

De visade ikonernas innebord beskrivs nedan.

5“2 Kyldrift A= Flikt
“an v
Avfuktning _O_ Vérmedrift
L 1 L)

O
@ Auto

e Driftldgen som inte kan valjas for aktuella kombinationer av inom- och
utomhusenheter visas inte.

e OmAuto ar valt styrs kyldrift respektive varmedrift automatiskt utifran pa
inomhus- och utomhustemperatur.

1 Tryck pa temperaturknappen pa startdisplaybilden.
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'.“F" Auto

230[:

RIC  Foom

24T AT

S

Outdoor E?é 7

Tap &AW fo set tamp & tap [Sef].

Stall in luftriktning

16: 1 (Mon) Menu
. Direction
Cooling Set temp =
i - fi]
— 280 |5
@ aill--

Mow stopping.

F1: High power

|

F2: Energy-saving

Change flap direction

Ind. flap
Control

— e
o2 | S
|
B 4 l"ll _Jﬁ
Auto swing =
RIC  Room  Ouidoor
|2f“c BT 30T | Back
Select the flap direction.

Nadr displaybilden Change set temp visas, stall in nskad temperatur med
knapparna 4 W

Tryck pa knappen SET nar bértemperaturen stallts in. Startdisplaybilden
visas.

For tillatna installningsomraden for bortemperatur, se tabell pa sid. 54.
Referensbértemperatur

Kyldrift 26 till 28 °C
Avfuktning 24 till 26 °C
Vérmedrift 20 till 24 °C
Flaktdrift Bortemperatur behdver inte anges

Om Auto valts for bortemperatur visas 0 for bortemperatur.
Temperaturvardet kan hojas eller sénkas med knapparna 4 W
Observera att Auto inte visas och inte kan stallas in nar SC-SL2, SC-SL3 eller
SC-SL4 &r ansluten.

Om du trycker pa knappen Back utan att forst trycka pa knappen SET,
forkastas bortemperaturinstallningen och startdisplaybilden visas.

Tryck pa luftriktningsknappen pa startdisplaybilden.
Om inte FDK med vanster/héger-gaende luftriktare ar ansluten: 2
Om en eller flera FDK med vanster/hdger-gdende luftriktare ar ansluten: 3

Nar displaybilden Change flap direction visas, tryck pa knappen fér énskad
|uftriktarinstalining.

Tryck pa knappen Auto swing for att aktivera luftriktarpendling.
For att fixera luftriktaren i fast lage, tryck pa ndgon av knapparna 1 till 4.
Nar luftriktarinstdlining valts:

Om inte FDK med vénster/hdger-gaende luftriktare &r ansluten, visas
startdisplaybilden. (1)

Om FDK med vénster/hoger-gaende luftriktare ar ansluten, visas
displaybilden Select flap direction. (3)

11



3 Om en eller flera FDK med vanster/héger-gaende luftriktare &r ansluten visas
displaybilden Select flap direction. Gér énskad luftriktarinstalining.
(1) For att vaxla riktning for uppat/nedat-gdende luftriktare, tryck pa knappen
ehirght fap Upperiower fap Upp.er/lowe.r flap. Displaybilden Change flap direction fér uppat/nedat-gaende
luftriktare visas. (2)
ET *I];] q (2) For att vaxla riktning for vanster/hoger-gaende luftriktare, tryck pa knappen
:{'} o Left/right flap. Displaybilden Change flap direction fér vanster/hoger-gaende
1D AUTSA ,J I luftriktare visas. (4)
—\2 If]l ﬁ«r. (3) 11age 3D AUTO styrs flaktvarvtal och luftriktare automatiskt sa att luften i hela
RIC Rol [«j‘mmw l\ _< Back rummet behandlas effektivt.
Sefeit%e ﬂj:'u @;izc: ( Tryck pa knappen 3D AUTO for att vaxla till driftldage 3D AUTO.
' ' Tryck pa knappen 3D AUTO igen for att avaktivera driftlaget.

Den luftriktarinstallning som var aktiv innan 3D AUTO aktiverades aterstalls.
Driftldge 3D AUTO avaktiveras ocksa om uppat/nedat-gaende eller vénster/
hoger-gaende luftriktare andras under drift i Idge 3D AUTO.

4 Tryck pa knappen for énskad luftriktarinstallning. Nar 6nskad luftriktarinstélining

Ind. flap valts, visas displaybilden Select flap direction. (1)
Caontrol

b
=

&
d
L]
g
!

A1

{%

383

+

AN
DL

bl

Back I

5 Nar 3D AUTO ar aktiverat, visas 3D AUTO pa displaybilden Change flap direction,

MEETING1 Ver som i bilden till vanster.
16: 14 [Maon)

Auto Set temp Drectmn

(el

Timer 23 0

iy Room 22°C
—

F1: High power FZ- Energy-saving
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e Om flera inomhusenheter ar anslutna till fjarrkontrollen i e blandad miljo med FDK med respektive utan vanster/hdger-gaende luftriktare,
satts modeller utan vanster/hdger-gaende luftriktare till tidigare installt luftriktarldge nar driftldge 3D AUTO aktiveras.

o Eftersom luftriktare styrs automatiskt i nedanstaende situationer, kan det faktiska laget avvika fran det som indikeras pa fjarrkontrollen.
- Nar rumstemperaturen &r hégre an bortemperaturen (vid varmedrift).
- Nar meddelande In operation for heating standby. eller In operation for defrosting. visas (vid varmedrift).
Kall luft blases ut horisontellt for att inte stromma rakt mot personer i rummet.
- I miljd med hog luftfuktighet (vid kyldrift).
e Om Auto swing valjs under Anti draft setting (sid. 31), ar luftriktaren fast instélld till lage 1 och svanger inte.

e Det gar inte att &ndra instéllning for vanster/hdger-gaende luftriktare och driftldge 3S AUTO for fran SC-SL2, SC-SL3 eller SC-SL4.
Observera ocksa att driftldge 3D AUTO inte avaktiveras ocksa om luftriktarinstalining dndras fran SC-SL2, SC-SL3 eller SC-SL4 under drift i
lge 3D AUTO.

Anmarkning
Forsok aldrig flytta luftriktare eller panel manuellt i Iage Anti draft. Det kan skada luftriktare eller panel.

Lat inte kall luft blasa nedat under lang tid vid kyldrift. Kondensation kan uppkomma och medféra vattendropp fran sidopanelen
(for hangande takmonterad modell).

For FDK med vanster/hdger-gdende luftriktare rekommenderas att luftriktaren riktas &t héger om det finns en végg till vénster och at vanster
om det finns en vagg at héger. Mer information finns i anmarkningarna i avsnittet om Individual flap control pa sid. 30.
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Andra flakthastigheten

1 Tryck pa flaktvarvtalsknappen pa startdisplaybilden.

16:14 (Mon) Menu
Cooling St temp .;.D'Eﬂ
B -7
Timer 230 C i
@) adll ,{ N
¥

RN

Mow stopping.

F1: High power F2: Energy-saving

2 Nér displaybilden Change the fan speed visas, tryck pa knappen fér dnskat
flaktvarvtal.

Nar flaktvarvtal stallts in visas startdisplaybilden.

. e Mojliga installningar for flaktvarvtal beror pa inomhusenhetens modell.

e Nar Auto valts, andras flaktvarvtalet automatiskt beroende pa erforderlig

anilll effekt.

Observera att Auto inte visas och inte kan stallas in nar SC-SL2 eller
SC-SL3 &r ansluten.

Back

Anvandning av knapparna F1/F2
Du kan stalla in knapparna F1 och F2 till nedanstaende funktioner.
Knapparna F1/F2 fungerar som genvagar och anvands for att aktivera funktioner snabbare an med menyerna pa startdisplaybilden.

b
- Hogeffektdrift (High power operation)............ccccceeinnee sid. 14 | I Il |
- Energisparlage (Energy-saving operation)..............oc..... sid. 15 |f E"_H
- Tyst drift (Silent mode control).........cc.covveveveviviirernnn, sid. 64 ) I\_' If'
- Bortaldge (Home leave mode).........cccoovvveiriirireininnne, sid. 46 —
- Favoritinstallningar (Favorite Setting)..........cccoeevvvivnnn. sid. 50 d}
- Aterstéllning av filterbytesikonen (Filter sign reset)........ sid. 65 [ i " | F',—j
(e
'xkl .\

Knapparnas funktion stalls in och dndras under F1/F2 function setting (sid. 63). Nedan anges fabriksinstallningarna.
Dessa kan andras efter dnskemal.

- Knapp F1.......... High power operation

- Knapp F2.......... Energy-saving operation

14



Hogeffektdrift

| ldge High power operation justeras rumstemperaturen snabbt till behaglig niva genom att effekten okas.

Anléggningen arbetar med maximal effekt under for 15 minuter och &tergar sedan automatiskt till normal drift. Om driftlaget andras atergar

anlaggningen ocksa till normal drift.

High power operation maste stallas in for knapp F1 eller F2 (sid. 63).

Fran fabrik dr High power operation installt for knapp F1.

15:50 (Mon) | Menu

Direction

Cooing Set temp = e

P ]
Timer - C &

& «uill

In operation for high power.

F1: High power F2- Energy-saving

Tryck pa knappen F1 (F2) for att aktivera High power operation.

e Funktionen aktiveras nar knappen F1 (F2) trycks in, dven om knappen
Start/Stopp (1) ar i avstangt lage.

e High power operation ar mojlig endast i nar Heating eller Cooling ar valt
som driftlage.

Meddelandet In operation for high power. visas pa fjarrkontrollens display
och —, —°C visas for knappen Set temp medan hogeffektdrift pagar.

e Funktionerna Set temp och Change fan speed ar avaktiverade nér High
power operation ar aktiverad.

High power operation avaktiveras av nedanstaende atgarder.
o Nar knappen Start/Stopp (1) trycks in.

e Vid vaxling av driftlage.

o 15 minuter efter att hogeffektdrift startades.

o Nar avslutas med knappen F1 (F2).

15



Energisparlage

Det har driftldget anvands for att spara energi. Bértemperaturen ar satt till 28 °C for kyldrift och 22 °C fér varmedrift. Eftersom effekten regleras
automatiskt efter utomhustemperaturen, sparas energi utan att komforten férsamras.

Energy-saving operation maste stallas in for knapp F1 eller F2 (sid. 63).
Fran fabrik ar Energy-saving operation installt for knapp F2.

1 Tryck pd knappen F1 (F2) for att aktivera Energy-saving operation.
Menu ¢ Anldggningen startas &ven om du trycker pa F1 (F2) nar den &r stoppad.
16:04 (Mon| e Energy-saving operation ar méjlig endast nar Heating, Cooling eller Auto
Direch ar valt som driftlage.
Aém Set temp GI";?E Meddelandet In operation for energy-saving. visas pa displayen nar
energisparldget ar aktiverat. Bortemperaturen ar satt till 28,0 °C for kyldrift
— == "¢ I « och 22,0 °C for varmedrift. - -°C visas for Set temp i automatiskt driftldge.
Timer = % . . N s . .
e |Instdllningarna fér Set temp kan inte andras under drift i energisparldge.
D ailll Om du férséker andra instéllningarna visas meddelandet Invalid request
pa displayen.
e
F1: High power F2: Energy-zaving

2 Energy-saving operation avaktiveras av nedanstaende atgarder.
e Nar knappen Start/Stopp trycks in.
o Vid véxling av driftlage.
o Nar funktionen avslutas med knappen F1 (F2).

16



3. Referenstabell 6ver menyposter

Referenstabell dver menyposter
For menyposter med denna symbol maste administratdrsiésenord anges.

Installnings- och displayposter

Detaljerad beskrivning

Useful functions

Individual flap control

Stall in luftriktarens rorelseomrade (Gvre och nedre grdnsldge) for varje
luftutlopp fran inomhusenheten.
For FDK, stall ocksa inte véanster respektive héger granslage.

sid 27

Anti draft setting

Vid anvandning av panel med dragskyddsfunktion, ska driftldge och funktio-
nen Anti draft aktiveras/avaktiveras for varje luftutiopp.

sid 31

Timer

Set ON timer by hour

Ange starttid i timmar efter stopptid. Installningsomrade ar 1-12 timmar, i
steg om 1 timme.

sid 39

Set OFF timer by hour

Ange stopptid i timmar efter starttid. Installningsomrade dr 1-12 timmar, i
stegom 1 timme.

sid 40

Set ON timer by clock

Stall in klockslag for driftstart.

Klockslag kan stallas in i steg om 5 minuter.

Méjliga installningar &r Once (en dag) eller Every time (alla dagar).
* Klockan méste vara korrekt stélld for att timerfunktioner ska kunna stallas
in.

sid 41

Set OFF timer by clock

Stall in klockslag for driftstopp.

Klockslag kan stéllas in i steg om 5 minuter.

Méjliga installningar &r Once (en dag) eller Every time (alla dagar).
* Klockan méste vara korrekt stélld for att timerfunktioner ska kunna stallas
in.

sid 41

Favorite setting Administratrslésenord

Ange driftldge, bortemperatur, flaktvarvtal och luftriktarinstallining for
Favorite setting 1 eller Favorite setting 2.

sid 50

Weekly timer

* Veckoprogrammering av ON TIMER och OFF TIMER &r mjlig.

Upp till 8 timermandvrer per dygn kan stéllas in.

Klockslag kan stallas in i steg om 5 minuter.
* Klockan méste vara korrekt stélld for att timerfunktionen ska kunna
stallas in.

sid 42

Home leave mode
Administratérslosenord

Om anldggningen inte ska anvandas pa en langre tid uppratthalls mattlig
rumstemperatur, utan extremt hog eller 1dg temperatur.

Kyldrift respektive varmedrift regleras efter utomhustemperatur och
bortemperatur.

Bortemperatur och flaktvarvtal kan stallas in.

sid 46

External ventilation

Aktiverar/avaktiverar eventuell ansluten ventilationsutrustning.

sid 32

Select the language

Valj sprak for fjdrrkontrollen.

sid 65

Energy-saving setting
Administratérslésenord

Sleep timer

Stall in tid mellan driftstart och driftstopp.
Tiden kan stallas in mellan 30 och 240 minuter (i steg om 10 minuter).
Vid instdllning Enableaktiveras denna timerfunktion vid varje driftstart.

sid 21

Peak-cut timer

Ange klockslag for start/stopp av effektbegransning samt hogkostnadsav-
stangning i %.

Upp till 4 timermandvrer per dygn kan stallas in.

Klockslaget kan stéllas in i steg om 5 minuter.

Instalningsomrade for hogkostnadsavstangning % &r 0,40 till 80 % (i steg
om 20 %).

Helgdaginstallning (inklusive oregelbundna lediga dagar) ar méjlig.
* Klockan maste vara korrekt stalld.

sid 22

Automatic temp set back

Atergar till bortemperatur efter installd tid.
Tiden kan stallas in mellan 20 och 120 minuter (i steg om 10 minuter).

sid 25

Infrared sensor (motion sensor) control

Om rorelsedetektor anvands, valj Enable/Disable for Power Control och
spara.

sid 26
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Instdlinings- och displayposter

Detaljerad beskrivning

Filter Filter sign reset Aterstall filterikonen. sid 65
Stall in ndsta rengdringsdatum.
User setting Initial settings Clock setting Stall in datum och klockslag. sid 33
Om spénningsforsorjningen avbryts under 80 timmar eller
mindre, drivs klockan av de inbyggda reservbatterierna.
Efter avbrott langre n 80 timmar maste klockan stallas pa
nytt.
Date & time display Stéll in om datum och klockslag ska visas, valj 12- eller 24-tim- | sid 34
marsvisning samt AM eller PM.
Summer time Aktuellt klockslag justeras med 1 timme. sid 35
Contrast Stall in LC-displayens kontrast. sid 35
Backlight Aktivera/avaktivera bakgrundsbelysning och stall in fordrdjning. | sid 36
Controller sound Ange om ljud ska avges vid tryckning pa displayen. sid 36
Operation lamp luminance Stall in ljusstyrkan for indikeringslampan for drift. sid 37
Administrator settings Permission/ Prohibition setting Ange om nedanstaende operationer ska vara tilltna eller sid 52
Administratorsldsenord forbjudna.
[Run/Stop] [Change set temp] [Operation mode]
[Change flap direction]
[Change the fan speed] [High power operation] [Energy-saving
operation] [Timer]
Ange om administratorslésenordet ska begdras for nedansta-
ende mandvrer.
[Individual flap control]
[Weekly timer] [Select the language]
[Filter sign reset]
Outdoor unit silent mode timer | Stall in den tid under vilken tyst drift ska prioriteras. sid 53
Stall in klockslag fér start/stopp av tyst drift.
Klockslag kan stallas in i steg om 5 minuter.
Setting temp range Begréansa temperaturinstaliningsomradet. sid 54
Temperaturomradet kan begransas for olika driftlagen.
Temp increment setting Ange installningssteg for temperatur (0,5 °C/1,0 °C). sid 56
Set temp display Valj visningssatt for bortemperatur. sid 56
R/C display setting Registrera namn for fjarrkontroll och inomhusenhet. sid 57
Valj Yes eller No for visning av temperatur for inomhusenhet.
Ange om felkod, meddelande om uppvarmningsldge, avfrost-
ning respektive automatisk kyldrift/varmedrift ska visas (Yes)
eller inte visas (No).
Change administrator password | Andra administratérslésenord. sid 62
F1/F2 function setting Stall in funktion for knapparna F1 och F2. sid 63
Méjliga funktioner:
[High power operation] [Energy-saving operation] [Silent mode
cont.] [Home leave mode] [Favorite set 1] [Favorite set 2] [Filter
sign reset]
Contact company & Error display Har visas kontaktuppagifter for service. sid 68

For menyposter markerade med | Administratorsldsenord maste administratrsidsenord anges.
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Begransningar for underfjarrkontroll

Menu

15:54 (Mon)
. Dhrection
Coaling Set temp e
K V-7

= 230 %

@) "1 | |

E—

F1: High power F2: Energy-zaving

0O:installning kan géras X: installning kan inte goras

Om inomhusenheten styrs fran 2 fijdrrkontroller, kan inte nedanstdende
installningar goras fran underfjdrrkontrollen — de maste géras fran
huvudfjarrkontrollen. Ikonen S visas pa underfjarrkontrollens display.

Fjarrkontrollmandvrer Huvudfjarrkontroll Underfjarrkontroll
Run/Stop, Change set temp, Change flap direction, Auto swing 0 0
Instélining av flaktvarvtal
High power operation, Energy-saving operation
Silent mode control 0 X
Useful functions Individual flap control 0 X
Anti draft setting 0 X
Timer 0 0
Favorite setting 0 0
Weekly timer 0 X
Home leave mode 0 X
External ventilation 0 0
Select the language 0 0
Energy-saving setting 0 X
Filter Filter sign reset 0 0
User setting Initial settings 0 0
Administrator settings Permission/Prohibition setting 0 X
Outdoor unit silent mode timer 0 X
Setting temp range 0 X
Temp increment setting 0 X
Set temp display 0 0
R/C display setting 0 0
Change administrator password 0 0
F1/F2 function setting 0 0
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Menymanovrer

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden.

Huvudmenyn visas.
16:14 (Mon) Me . Tryck pa 6nskad menypost for att visa motsvarande installningsmeny.
q ;n—\
. -1 e

. Di R Om det finns 2 eller fler sidor, visas knappen Next pa den forsta sidan och
Cooling Set temp = /| knappen Previous pé den sista sidan. B&de Next och Previous visas pa
B -l . .
v 23 0 mellanliggande sidor.
Tmer AT %
! anll

F1: High power FZ2: Energy-saving

2 Tryck pé knappen Next fér att ga till ndsta sida i huvudmenyn
Ve |

|Jseful functions

Energy-zaving setting

Filter

|Iser zetting

Serice setiing

| Neyj’llrJ| Back I
Select the item. ;;’I oy
N

m™n 3 Tryck pa tillbakaknappen for att ga tillbaka till startdisplaybilden.

Contact company

alla gjorda installningar och foregaende displaybild visas.

Select the item. (1 ~D
1

\ /

L

4 Om knappen SET visas pa instéllningsdisplaybilder anvands den for att
Change ==t temp bekrafta installning.
‘ N ‘ e Om du trycker pd Back utan att forst trycka pa knappen SET, férkastas

Auto

230[:

¥ Set
I RIC  Room  OQuidoor B Clk,\
2T BT T 3

Tap W o setfemp & tap [Sef].
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l : a ! IlE--r!“! :I =II

Input the administrator paseward.

‘ Delete |

o) )2]ze

[y

)
I}S ‘? |8

K

Input 4 digit number & tap [Set]

:

For poster som ar markerade med Administratorsiésenord i denna
handbok, visas displaybilden Input password ndr motsvarande meny valjs.

Skriv in administratorslosenordet (4 siffror) och tryck pa knappen SET.
Om inget eller fel I6senord anges, gar det inte att dndra instéliningen.

Displaybilder for installning

Tips
e Administratorslésenord anvands om endast administrator eller annan

behdrig personal (som byggnadséagaren) ska kunna utfora mandvrer eller
andra installningar.

e Se installationshandboken for fabriksinstallt administratorslosenord.

Om du glémt administratorslosenordet, utfor [6senordsaterstallning
enligt installationshandboken.

e Anvand féljande knappar for att aterga till nedan namnda displaybilder fran respektive installningsdisplaybild.

- Aterga till huvudmenyn - menyknappen

- Aterga till senast féregaende displaybild - tillbakaknappen

- Aterga till startdisplaybilden — knappen Start/Stopp

e Om du trycker pd knappen Back under pagdende installning, utan att forst trycka pa knappen SET, férkastas alla gjorda installningar och
foregdende displaybild visas. Om du trycker pa knappen Start/Stopp under pagdende installning, avbryts installningsldget och

startdisplaybilden visas.

e Efter cirka 5 minuter utan knapptryckning i installningslage, atergar visningen automatiskt till startdisplaybilden. Darvid forkastas eventuella

icke sparade installningar.

¢ Meddelandet Invalid request kan visas vid knapptryckning. Detta anger inte nagot fel, utan beror pa att Prohibition ar valt for

knappfunktionen (sid. 52).

e Klimatanldggningen mdste stoppas med knappen Start/Stopp innan nedanstaende instdllningar gérs. Om du trycker pa knappen SET pa
menydisplaybilden medan klimatanlaggningen ar igang, visas meddelandet Invalid request.

Individual flap control Anti draft setting

Energy-saving setting Administrator settings

Select the language
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4. Installningar och mandvrer

Energsparlage [administratorslésenord]

Energy-saving seffing

Fleep timer

Peak-cut timer

Automatic temp set back P'I
ﬁ";
|I "‘-\_:-\._1'-.

Infrared sensor control '._‘ /

)

Select the t=m.

Insomningstimer
Stoppar driften nér instélld tid gatt sedan start.

Sleep timer

AJC will stop at the sef minutes later.

I
B

| Set A | Back

Tap AW fo set the minutes & tap [S(] h‘g}‘
Lot

1.

2

1.

Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden valj Energy-saving setting.
Displaybilden Energy-saving setting visas.

Nar displaybilden Energy-saving setting visas, valj 6nskad menypost.

- Insomningstimer (Sleep timMer).......cccoviiieiiiieeeeee s sid. 21
- Timer for hégkostnadsavstangning (Peak-cut timer)............cco...... sid. 22
- Automatisk temperaturdterstallning (Automatic temp set back)... sid. 25
- Styrning av infrardddetektor (Infrared sensor control)................... sid. 26

Tryck p& menyknappen pa startdisplaybilden och valj Energy-saving setting
-> Sleep timer. Displaybilden Sleep timer visas.

Stall in dnskad tid med knapparna 4 W (1). Installningsomrade: 30
240 minuter, i steg om 10 minuter.

Tryck pa knappen State (2) State for att vaxla mellan State Enable och
State Disable.

e Enable: driften stoppas efter samma tid varje gang.
e Disable: funktionen Sleep timer &r avaktiverad.
Ange State Disable nar funktionen Sleep timer inte ska anvandas.

Tryck pa knappen SET (3) nér instéllningen ar klar. Displaybilden
Energy-saving setting visas.
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Timer for hogkostnadsavstangning

Ange klockslag for start/stopp av kapacitetsbegransning (dvre grans) samt hogkostnadsavstéangning i %.

Tips

Klockan méste vara korrekt stalld under Clock setting (sid. 33) nér timer for hégkostnadsavstangning anvands. For vissa kom-
binationer av inomhus- och utomhusenhet kanske inte hégkostnadsavstangning ar mojlig.

Peak-cut imer

Select the item.

Weekdays |1"||

| Py
All days
J
~h

\®

Peak-cut imer

'1'————-——- . Oy g Oy e
([f'-lﬂ _Tee | Wed] Thu T Fr | Sat_ [Sung
2 i ------II--I-----‘
oy S

-IF- --I---l-----‘
Invalich _iing:Taﬂ I:_Ib]uwda'_,rof week.
ffinvalid s selecte, /won't start

(.
All Dizabl Back

1.

Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj Energy-saving setting
-> Peak-cut timer.

Nér displaybilden fér installning visas, valj 6nskad veckodag.
(1)  Weekdays: mandag—fredag

) Sat. Sun: l6rdag, séndag

) All days: mandag—séndag

) Each day: Vaxlar till displaybilden for val av veckodag.

Tryck pa dnskad veckodag (1) for att visa aktuella installningar for
veckodagen.

For installning av helgdag, tryck i faltet (2) nedanfér en veckodag for att
vaxla mellan 0 (helgdag) och tom ruta (dterstallning).

Timerfunktionen &r inte aktiv pa dagar som angetts som helgdagar.
2 eller fler helgdagar kan stallas in.

e Om timermandver ska utforas pa helgdagen, maste
helgdagsinstallningen aterstallas.

Knappen All Disable (3) avaktiverar timerfunktionen alla veckodagar.

Kontrollera att inte All Disable &r valt nar timerfunktionen ska anvéandas.
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Man

State | Start ime End time

%

Enable |7-00 PM 8:00 PM

0%

Digabiel 700 AM  [8:00 AM

Bl

|
2
3| Disabi] Lrey
4

Ay
Disané.\ 1{

Change Enter

Selectal tap [Change].
5

Back I

@

Mon: No.1

State
Disablef

{1 ~—2\End time

N (G5 800 A
ﬁr&/

Start time

700 AM

PN
i |

| Set

\
N @
Select the item.

Mon: Mao.1
Start time

- "1H00

|-

| Set

Tap 4&W to set clock time & tap [Sef].

Mon: Mo.1
End time
K2 e 1)

| Set

Tap 4&W to set clock time & tap [Sef].

5 En displaybild visas dar du kan kontrollera installningarna.

For att andra eller lagga till installningar, tryck pa numret for en installningsrad
(1) och tryck pa knappen Change (2).

En displaybild for timerinstallning visas.

(1) Tryck pa knappen State fér att vaxla mellan State Enable och State Disable.
(2) Tryck pa knappen Change for att stalla in klockslag for start/stopp.

(3) Tryck pa knappen Peak-cut for att stélla in hogkostnadsavstangning i %.

Stall in klockslaget for Start time.

Stall in timmar och minuter med knapparna 4. "W
Klockslag kan stallas in i steg om 5 minuter.

Tryck pa knappen SET ndr instdllningen ar klar.

Stall in klockslaget for End time.
Stall in timmar och minuter med knapparna 4 W

End time kan vara fran 5 minuter till 24 timmar efter Start time och kan stéllas
in i steg om 5 minuter.

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.
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Wed: Mo.1

Peak-cut

ry

&
v
1N

A
iH-—.
” Bach\l (

3
l Set

Tap & to set peak-cut & tap [Se]

Mon: No 1

Start time

700 aM

State
Dizable

End time

800 am

Change

l Setlu.l [ Back
(1,

Ak

Select the item.

v/
A |

{—

Weekdays
State

End time k!
8:00 PM
B:00 aMm

Start time
700 PM
700 &AM

| |Enakle
2 |Disable
3 | Disable
4 |Disable

| Change I Enter
Select a line & tap [Cha
iy

N /

A
[

Do you want to apply group sefting?

10

(i

12

13

14

Stall in vardet for Peak-cut i %.

Stall in vardet for Peak-cut i % med knappama 4 W
Vérdet kan sattas till 0, 40, 60 eller 80 %.

Ldgre vdrde ger stdrre energisparande.

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

En displaybild (6) visas dar du kan kontrollera instéllningarna. Tryck pa knappen SET
for att bekrafta installningarna. En displaybild (5) visas dar du kan kontrollera
installningarna.

Upprepa installningsstegen ovan for att andra eller gora ytterligare installningar for
aktuell dag. (5)

e Om flera instéllningar gors fér samma dag, prioriteras instaliningen med lagst
varde for Peak-cut %.

En displaybild visas dar du kan kontrollera installningarna. Tryck pa Enter for att
spara installningarna.

a) For gruppinstalining for flera veckodagar: (1-(1)Weekdays, 1-(2)Sat, Sun, 1-(3)
All days), ga till displaybilden for kontroll av gruppinstélining. (13)

b) For instéllning av enstaka veckodagar: (1-(4)Each day) Spara installningen och ga
till displaybilden fér val av veckodag (2).

Visa displaybilden for bekraftelse av gruppinstalining.

Tryck pa Yes for att spara installningarna.

En displaybild visas dar du kan kontrollera instéllningarna efter att de sparats. (2)
Vaéxla till en annan veckodag och gor samma installningar fran steg 2.
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Automatisk temperaturaterstallning
Atergér till bértemperatur efter installd tid.

Automatic temp set back

Setting n cocling

L.
A

e

Setting in heating |
(I

Select the item.

*C

S|

B

¢

e
]
[

| Set || Back I
]

{

Mo seningl\

Set the time & temp to retum.

mif.

SE

&

=3

1P

m
£
e

LI
Mo setting, r," ‘ Set I ‘
Setthe ime & '.Emﬂ:- to return.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Energy-saving setting
-> Automatic temp set back. Displaybilden Automatic temp set back visas.

Tryck pa Setting in cooling fér att gora installningar for kyldrift, eller pa
Setting in heating for att gora instéllningar for varmedrift.

Instaliningarna for Setting in cooling ar aktiva fér kyldrift, avfuktning och
ldge Auto. Instdllningarna fér Setting in heating ar endast aktiva vid
varmedrift.

Installningsomrade for tid: 20 till 120 minuter, i steg om 10 minuter.

Installningsomrade for bortemperatur: Installning & méjlig inom férinstallt
temperaturomrade enligt menyn Setting temp range (sid. 54).

2 Gor 6nskade installningar for tid och temperatur med knapparmna 4 W

Tryck pé knappen SET for att bekréfta instaliningarna och ga tillbaka till
foregaende displaybild.

Om du trycker pa knappen No setting visas —min.—°C och funktionen
Automatic temp set back aktiveras inte.

3 Gorinstallningar for Setting in heating pd samma satt som for Setting in
cooling.
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Styrning av infrardddetektor (for inomhusenheter med rérelsedetektor)

Rorelse och nérvaro av personer och detekteras av en rorelsedetektor, som styr olika funktioner.

¢ Om fjarrkontrollen anvands som underfjérrkontroll, gar det inte att stalla in funktionen Infrared sensor (motion sensor) control.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Energy-saving setting
-> Infrared sensor control.

T P——— Displaybilden Infrared sensor control och aktuella installningar visas.
(1) Valj Enable/disable for Power control.

Fower conirol (2) Valj Enablefdisable fér Auto-off,
Auto-off / Q.‘FLE I @l (3) Tryck pa knappen SET ndr 6nskade installningar ar gjorda.
| Displaybilden Energy-saving setting visas.
I\‘ _{
\©)
. | Set g | Back I
Select the item. I

i
1

[0
\

‘n.
16

- Nar Power control ar aktiverat

20:20 (T Meru
-4 (Tue) Rorelse detekteras av en rérelsedetektor, som styr bortemperaturen.
Heaf Direction Nar Power control ar aktiverat visas meddelandet Power control ON pa
” g Set temp E‘,—EE meddelanderaden.

—\| 230 [

2 anlll

Power control ON
F1: High power F2: Energy-saving
M - NarAuto-off ar aktiverat
. Eniu
16:32 (Mon) Enheten forsatts i status Operation wait en timme efter senast detekterade
— manskliga narvaro och forsatts i lage Complete stop efter ytterligare
. Direction .
Cooling Set temp = 12 timmar.
A F, '
£ = | ldge Operation wait ar anlaggningen stoppad, men startas nar mansklig
23 0 . — narvaro detekteras. Nar enheten ar i ldge Complete stop visas meddelandet
Timer e % In auto-off mode pa meddelanderaden.
& "1 | | I ldge Complete stop, nar Auto-off ar aktiverat, ar enheten stoppad. Enheten
startas inte, dven om mansklig narvaro detekteras. Meddelandet In auto-off
In auto-off mode mode forsvinner fran meddelanderaden och indikeringslampan fér drift
slocknar.

F1: High power 2- Energy-saving
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Individuell installning av luftriktare
Rorelseomrade for varje luftriktare (Gvre, nedre, vanster, hoger granslage) for luftriktaren for varje luftutlopp kan stéllas in efter 6nskemal.
e Om fjarrkontrollen anvands som underfjarrkontroll, gar det inte att stélla in funktionen Individual flap control.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Individual flap control, eller
Tryck pa knappen Change flap direction pa startdisplaybilden, valj Ind. flap control och ange administratérslésenordet.
Nér en inomhusenhet ar ansluten till fjarrkontrollen: 3

Om 2 eller flera inomhusenheter ar anslutna till fjarrkontrollen: 2

Tips
e Instdllning av Individual flap control gors ndr enheten &r stoppad.

e Om installning av Individual flap control utférs medan enheten &r igang, visas displaybilden for bekréftelse av enhetsstopp.

2 0Om 2 eller flera inomhusenheter ar anslutna till fjarrkontrollen, visas en lista
over inomhusenheterna. Tryck pa den inomhusenhet installningar ska goras

IU select for.
‘ 000 ‘ 00 f‘” ooz || oos
7] AT
‘ 004 ‘ ocs, ‘oos || oo7
Y
| Mext Back

Select an I address.
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Individual flap control Select ﬂap

@ﬁ

Bat.set ” Back

Flap @ i in operation.

Individual flap control Select flap

—
o %

(P

TS 21
7

Back |

Select the upper limit Mo. & tap [S=f].

3 Valj numret for den luftriktare vars rorelseomrade ska andras. (4)

e Om det finns 2 eller fler luftriktare vid luftutloppet, (
som pa modell FDT, fortsatter luftriktare nr (1) att CN@
rora sig nar displaybilden for val av luftutlopp visas. H ol H
Figuren pa displaybilden visar den installerade :___ :
enheten fran golvsidan. Valj luftriktare utifran NrD+ 2 Nr(3
denna figur. Nar du valt luftutlopp kommer = S
|uftriktaren med det valda numret att rra sig. i

* Du kan stélla in samtliga luftriktare samtidigt C_Nr@—
genom att trycka pa knappen Bat.set. (utom FDK- |_||_| “
modeller med vanster/héger-gaende luftriktare).

Rorsida Draneringssida
e Om det bara finns en luftriktare vid luftutloppet, .
som for hangande takmonterad modell, visas bara Luftriktare N
luftriktare som kan stéllas in. [For FDT]

For FDK med vanster/héger-gdende luftriktare, vélj uppat/nedat-gdende
luftriktare eller vanster/hdger-gaende luftriktare.

Nér uppat/nedat-gaende luftriktare &r valt (1): 4
Nar véanster/hoger-gaende luftriktare ar valt (2): 8

4 Vilj ngot av granslagena 1 till 6 som 6vre gréns for luftriktarens
rorelseomrade.

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.
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Lower limit setting S, /

Select the lower limit No. & tap [Sef].

1 '=' Do you want to sef the
range of fliap motion?

//I If yes, tap [Yes).

Tap [Back] for resatfing.

Sefting the range of flap@
mation is complete.
Do you want to sef ather flaps?

‘ Ves »—J
(I

P -\_"|

Tap [Mo] to retumn to fop screen.

5 Valj ndgot av gransldgena 1 till 6 som nedre grans for luftriktarens
rorelseomrade.

Rorelseomradet mellan 6vre och nedre grénslage visas med svart.

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

6 Displaybild for bekraftelse av installning av rorelseomrade for luftriktare
visas.

7 Displaybild for bekraftelse av slutford installning visas.

Tryck pa knappen Yes (3) om du vill stalla in rorelseomrade fér fler
|luftriktare. Tryck pa knappen No fér att avsluta installningsléget.
Startdisplaybilden visas.

[Om vénster/hdger-gaende luftriktare valjs for FDK med vanster/hdger-gaende luftriktare]

AN

e
Left limit seting

7

{

k!

["_\_

et

Back |

(7]

Select the left limit and tap [Se).

8 Valj ndgot av granslagena 1 till 5 som vanster grans for luftriktarens
rorelseomrade.

Tryck pa knappen SET ndr installningen ar klar.
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//I\\ 1||2 - |

_ e - l hw ]
Right limit sefting k\\.
| Back |

e

Select the right limit and tap [Set].

Do you want to set the

/ range of flap modion?
1 I 5 If yes, fap [Yes].
£ 24

Tap [Back] for resetiing.

Seftting the range of flap@
mition is complate.
Do you want to set other flaps?

ol ]

.f'
L_n'

Tap [Mo] to return fo top screen.

9  Valjndgot av granslagena 1 till 5 som hdger grans for luftriktarens
rorelseomrade.

Rorelseomradet mellan vanster och hoger granslage visas med svart.
Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

10 Displaybild for bekraftelse av installning av rérelseomrade for luftriktare
visas.

11 Displaybild for bekraftelse av slutford instéllning visas. Tryck pa knappen
Yes om du vill stalla in rorelseomrade for fler luftriktare. (3)

Tryck pa knappen No for att avsluta installningslaget. Startdisplaybilden
visas.

Tips

Om enheten dr installerad mindre an 50 cm frén en végg, rekommenderar
vi att rorelseomréadet for vanster/hdger-gaende luftriktare andras enligt nedan. ’

¢ Vid installation med hogra sidan ndrmast vaggen: rérelseomrade 1 till 4 L’ |,__/v A |
for vanster/hoger-gaende luftriktare. Installation med  Installation med
 Vid installation med vénstra sidan ndrmast vaggen: rérelseomrade 2 till 5 vanster sida hoger sida

for vanster/hdger-gaende luftriktare.

narmast vaggen narmast vaggen
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Dragskyddsfunktion (for panel med med funktionen Anti draft)

Funktionen Anti draft anvands for att aktivera/avaktivera luftriktarrorelsen for respektive luftutlopp i olika driftlagen.

1

Om fjarrkontrollen anvands som underfjarrkontroll, gdr det inte att stalla in funktionen Anti draft setting.

Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Anti draft setting.

Nar en inomhusenhet ar ansluten till fjarrkontrollen: 3

Om 2 eller flera inomhusenheter ar anslutna till fjarrkontrollen: 2

e Beroende pa instéllningen for Permission/Prohibition (sid. 52) kan displaybilden fér inmatning av administratorslosenord visas.

Tips

e Instdllning av Anti draft setting gors nar enheten ar stoppad.

* Om installning av Anti draft setting utférs medan enheten dr igang, visas displaybilden for bekraftelse av enhetsstopp.

‘ 8] ‘ oz ﬁ” iz e
71N

‘ 00 ‘ oos\, (oo || co7
LI_LJ

| Mext Back

Select an IU address.

Flap selection for anti draft seffing

o

@

RERY

- B || E
K5

Flap @ is in operation

2 Om 2 eller flera inomhusenheter ar anslutna till fjarrkontrollen, visas en lista
over inomhusenheterna. Tryck pd den inomhusenhet installningar ska goras
for.

3 Valj numret for det luftutlopp funktionen Anti draft setting ska stallas in for.

o Luftriktaren vid luftutlopp nr (1) fortsatter att réra sig nér displaybilden
for val av luftutlopp visas. Valj luftriktare utifran denna figur. Nar du valt
luftutlopp kommer luftriktaren med det valda numret att réra sig.
Figuren pa displaybilden visar den installerade enheten fran golvsidan.

e Dukan stalla in samtliga luftutlopp samtidigt genom att trycka pa
knappen Bat.set.

En ikon som anger driftlage (sid. 9) visas pa respektive luftutloppsknapp.

Nar funktionen Anti draft setting &r aktiverad reverseras ikonfargen. | den
vanstra figuren ar till exempel Anti draft setting aktiverad under kyldrift for
luftutlopp (1), (3) och (4).
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4 Valj Enable/Disable for respektive driftlége. Tryck pa knappen SET nar
instdllningen &r klar. Displaybilden for val av luftutlopp visas.

Anti draft setting mode setting

Cooling Disable

Heating Disable

Fan Disable

Diry Dizable

el
IBEGE

_ Set Back
Select the item.

Ventilation (om ventilationsutrustning ar installerad)
Eventuell ansluten ventilationsutrustning aktiveras/avaktiveras.
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> External ventilation.
e Ventilation aktiveras om External ventilation dr satt till Independent (mer information finns i installationshandboken).

e Om External ventilation &r satt till Disable eller Interlocking, &r ventilationen avaktiverad.

2 Displaybilden External ventilation visas.

Ventilationen startas ndr knappen Venti. ON trycks in. Tryck pa knappen
Venti. OFF fér att stoppa ventilationen.

e Om External ventilation &r satt till Interlocking, startas och stoppas
ventilationsutrustningen med klimatanlaggningens knapp Start/Stopp

Verti. OFF | (se installationshandboken).
f '\I
I\, ?

| Back I
Select Vent. ON/OFF

33



Startinstallningar

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings.

2 Nar displaybilden Initial settings visas, valj énskad menypost.

o Klockinstallningar (Clock setting).........cccevve. sid. 33
Clock sstting ﬁl" e Displayen datum & tid (Date & time display).... sid. 34
Date & time digplaﬁ hh:.‘ul e Sommartid (Summer time).........ccoovvevevveveeeeennn sid. 35
Summer fime \\L ¢ ®  KONtrast (CONTrast).....ovoverveeeeeerereeeeeeseeeenens. sid. 35

e Bakgrundsbelysning (Backlight)..........cc.ccvuuan sid. 36
Contrast ] )

e Knappljud (Controller sound).........cccccevrvrrunnne. sid. 36
Backlight e Ljusstyrka (Operation lamp luminance)............ sid. 37

| Mext || Back I

Select the tem.

Controller sound

Operation lamp luminance

Select the item.

Klockinstallningar
Stall in eller korrigera datum och klockslag.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting ->Initial settings -> Clock setting.

2 Displaybilden Clock setting visas. Stall in dd/mm/yy med knapparna s W
Clock setiing Tryck pa knappen Time nar installningen ar klar.

o Korrekt klockslag maste stallas in under Clock setting for att
nedanstaende funktioner ska kunna stallas in.

- Peak-cut timer

r - Set ON timer by clock, Set OFF timer by clock
E/[:] /20 - Weekly timer
m A zl - Outdoor unit silent mode timer
—r,? L - Filter sign reset, Setting next cleaning date
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3 Stallin hour : minute med knapparna 4 W pa displaybilden

Clock setting.
Clock setting Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.
| R | R Tryck pa knappen Date for att &ndra installningarna for dd/mm/yy.

Displayen for datum & tid
Stall in eller korrigera visning av datum och klockslag.
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings -> Date & time display.

2 Displaybilden Clock setting visas.
Valj OFF/ON for Date & time.
Tryck pa OFF/ON for A day of the week.
Valj 12- eller 24-timmarsvisning med Display method 12H eller 24H.

Date & time displs

Date & time

12-timmarsvisning: Klockan 15:50 visas som 3:50PM.

A day of the week

Display method

Position of AM / PM

Select setiing

24-timmarsvisning: Klockan 15:50 visas som 15:50.

Ange var AM/PM ska visas med Set the position of AM/PM.
Infront: PM3:50 visas.

Back: 3:50PM visas.

3 Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.
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Sommartid
Aktuellt klockslag justeras med 1 timme.
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings -> Summer time

2 Displaybilden Summer time visas.
Vaxling fran Disable till Enable: (aktuellt klockslag + 1 h) visas.
Vaxling fran Enable till Disable. (aktuellt klockslag - 1 h) visas.

Enable

Disable

. Back
Select the item.

Kontrast

LC-displayens kontrast kan justeras.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings -> Contrast.

2 Displaybilden Contrast for kontrastinstélining visas.

Tryck pa Contrast pa menydisplaybilden Initial settings. Displayens kontrast
| Adjust stélls in med knapparna Dark, som gor displayen morkare, respektive

Conirast Bright, som gér displayen ljusare.
3 Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.
Dark g
(AU
— Set
[
Bright
Back

[Om kontrasten skiljer sig mellan displayens Gvre och nedre kant]
4 Tryck pa knappen Adjust for att visa displaybilden Upper/Lower Contrast.

Andra kontrasten pé displayens nedre del med knapparna Dark/Bright.
Stall in samma kontrast for displayens dvre och nedre del.

UpperfLower Contrast 6 Tryck p& knappen SET nér instdlningen &r klar.

Adjust confrast between upper and lower

| Back

QJ

I'_'__.J

EIrlght

_F’_.r"_
—

:

36



Bakgrundsbelysning

Aktivera/avaktivera bakgrundsbelysning och stall in fordréjning.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings -> Backlight.

2 Displaybilden Operation lamp luminance visas.

Aktivera/avaktivera bakgrundsbelysningen med knapparna ON/OFF och
stéll in belysningsperioden (5-90 s i steg om 5 s).

Backlight

A ON:.... Bakgrundsbelysningen tands nar du trycker pa LC-displayen.
Bakgrundsbelysningen slocknar automatiskt om inga mandvrer gors
- inom installd tid.
'“"'“:" Seconds ¥ , N N

OFF:... Bakgrundsbelysningen tands inte nar du trycker pa LC-displayen.

OFF \ —
Set
| Back 3 Tryck pa knappen SET ndr instdllningen ar klar.
Select the item.
Knappljud

Du kan aktivera/avaktivera knappljud for displayen.
1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings -> Controller sound.

2 Displaybilden Controller sound visas.
Tryck pa ON/OFF for att aktivera/avaktivera knappljud.

Coniroller sound ON:....En ljudsignal hérs nar ndgon knapp pa displayen trycks in.
OFF:...Ingen ljudsignal.

ﬂ

Select the tem. Back
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Ljusstyrka
Ljusstyrkan for indikeringslampan for drift kan stallas in.
1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Initial settings -> Operation lamp luminance.

2 Displaybilden Operation lamp luminance visas.

Stall in 6nskad ljusstyrka for indikeringslampan for drift med
knapparna 4 ljusare/ "W morkare.

3 Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.
| igh

,':.I
i
|

—t | ..

N\
W Dark “l

Uze &W to adjust hght and dark.

Back

Timer

Tips

e Klockan maste vara korrekt stalld under Clock setting (sid. 33) nar funktionerna Set ON timer by clock eller Set OFF timer by clock anvands.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Timer.

2 Tryck pé 6nskad post pa menyn Timer.

e Start vid installd fordréjning (Set ON timer by hour)........ sid. 39
Timer o Stopp vid installd fordrojning (Set OFF timer by hour)..... sid. 40
o Start vid installt klockslag (Set ON timer by clock)........... sid. 41

Set OM timer by hc:lq‘i:'.I

_ q ™ e Stopp vid installt klockslag (Set OFF timer by clock)........ sid. 41
St OFF timer by h't ~ o Bekrafta (CONfirm)........cvveeeereeeeer e, sid. 42
Set ON timer by C'“C\L Jr Nér timerinstaliningarna gjorts, visas knappen Confirm.
Set OFF timer by clock Knappen visas inte om inga timerinstaliningar gjorts.

|E-::unﬁrrr1 I| Back I

Gelect the tem.
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e Oli

ka timerinstallningar

- Sleep timer (sid. 21)

Stoppar enheten nar installd tid gatt sedan start. Vid installning Enable aktiveras denna timerinstallng vid varje driftstart.
- Set ON timer by hour (sid. 39)

Klimatanlaggningen startas nar den installda fordrjningen forflutit. Driftforhallandena vid driftstart kan stéllas in. Atgarden utfors 1 gang.

- Set OFF timer by hour (sid. 40)

Klimatanl&ggningen stoppas nar den installda férdrsjningen forflutit. Atgarden utfors 1 gang.

- Set ON timer by clock (sid. 41)

Klimatanldggningen startas vid installt klockslag. Driftférhallandena vid driftstart kan stéllas in. Méjliga instéliningar ar Once (en dag) eller

Every time (alla dagar).

- Set OFF timer by clock (sid. 41)
Klimatanldggningen stoppas vid installt klockslag. Méjliga installningar ar Once (en dag) eller Every time (alla dagar).
- Weekly timer (sid. 42)

e Oli

Veckoprogrammering av ON TIMER och OFF TIMER ar méjlig.

ka timerinstdllningar kan kombineras. Tilldtna installningskombinationer anges nedan.

Tillatna installningskombinationer (O: tillatet, X: forbjudet)

Sleep OFF: Timmar ON: Timmar OFF: Klocka ON: Klocka Veckovis
Sleep X X 0 0 0
OFF: Timmar X X X X X
ON: Timmar X X X X X
OFF: Klocka 0 X 0 X
ON: Klocka 0 X X
Veckovis 0 X X

Om en forbjuden installningskombination gérs, visas meddelandet The combination can’t be accepted under 3 sekunder.

* Ne
(1)
()
(3)

* P3

dan anges prioritetsordningen for timerinstallningar (1 -> 3).
Set OFF timer by hour/clock, weekly OFF timer
Sleep timer
Set ON timer by hour/clock, weekly ON timer
startdisplaybilden visas den timerfunktion som forst kommer att aktiveras.
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Start vid installd fordrojning

Klimatanldggningen startas nar den instdllda fordréjningen forflutit.

1

Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Timer -> Set ON timer by hour.

Set ON timer by hour

ASC will start at the st hours later

.I hours

‘ Mext || Cancel || Set

Tap 4% fo 32t clock time & tap [Sef].

Set ON timer by hour

Details

Set temp Cooling
Warming up Ak
IFF
23 C &
ull

:'re'.riuus” Set I

| Back

Selectthe item to change.

2

Displaybilden Set ON timer by hour visas.
Stall in dnskat antal timmar till driftstart med knapparna s W
Installningsomrade: 1 till 12 timmar, i steg om 1 timme.

Om driftférhallandena vid driftstart ska stallas in, tryck pa knappen Next.
(4)
Om driftférhallandena inte ska stallas in, tryck pa knappen SET.

GOr installningar for nedanstdende driftfdrhallanden.

(1) Warming up ON/OFF (endast huvudfjarrkontroll)

(2) Driftlage

(3) Settemp

(4) Flaktvarvtal

e Instdllning for Warming up kan endast goras fran huvudfjarrkontrollen.

e Stall in driftldge innan bortemperaturen stalls in.

Tips
Uppvarmning

e For att rumstemperaturen ska vara ndra bdrtemperatur vid det instéllda klockslaget for driftstart, uppskattar mikroprocessorn
lampligt klockslag for driftstart utifran senaste uppvarmningsoperation och startar anldggningen 5 till 60 minuter fére installt

startklockslag.

e Nar funktionen Warming up anvands, satt timern till minst 1 timme fére det startklockslag som stéllts in for timerfunktionen.
Om kortare tid an 1 timme stalls in, visas meddelandet Warming up cancelled pé displayen. Detta klockslag anvands for Set

ON timer by hour respektive Set ON timer by clock.

Set OM tmer by hour

Jdl mu % For
> < & Dry q ML} " Heafing
™ —

‘ Mo =etting | Back

Please select operation mode.

5 Tryck pa 6nskat driftlage.

Om du trycker pa knappen [No setting] anvands den senaste instdllningen.
(4)
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Set ON timer by hour

23 T

F e

ol =

'\HL__LI et

Auto

‘ Mo setting

‘ Back

Tap & W i set temp & fap [Se].

Set ON timer by hour

Select the fan speed.

| s, |

unll | anll A
.. Auto

| Mo setting || Back

Stopp vid installd fordrojning
Klimatanldggningen stoppas nar den installda fordrojningen forflutit.

6 Stall in onskad temperatur (i steg om 1 °C) med knappama 4« W
Du kan ocksa trycka pé knappen Auto for att vélja automatisk
temperaturinstallining.

Tryck pa knappen SET nar inmatningen ar klar. (4)

Om du trycker pa knappen No setting visas --°C och driften startas med
senaste bortemperaturinstallning.

7 Tryck pa 6nskat flaktvarvtal.
Om du trycker pa knappen [No setting] anvands den senaste installningen.

4

8  Tryck pa knappen SET nar du gjort énskade installningar pa displaybilden
enligt steg 4 pa foregdende sida.

Anlaggningen startas installt antal timmar senare.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Timer -> Set OFF timer by hour.

Set OFF timer by hour

AIC will stop at the set hours later.

‘ Cancel || Set

Tap 4w to set clock time & tap [Set].

2 Displaybilden Set OFF timer by hour visas. Stall in énskat antal timmar till
driftstopp med knapparna 4« W

Installningsomrade: 1 till 12 timmar, i steg om 1 timme.
3 Tryck pa knappen SET ndr installningen ar klar.
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Start vid installt klockslag

Anléggningen startar vid installt klockslag.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Timer -> Set ON timer by clock.

Set ON fimer by clock

AJC will start at the set clock time.

2 |y o 4
- | R

.

Mext

Cancel I| Set I| Back I

Tap &% to set clock time & tap [Set].

Stopp vid installt klockslag

Stoppar anldggningen vid installt klockslag.

2 Displaybilden Set OFF timer by clock visas.

Stall in 6nskat klockslag fér driftstopp (i steg om 5 minuter) med
knappama & W

Om driftférhdllandena vid driftstart ska stallas in, tryck pa knappen Next.
Driftférhallandena stalls in pa samma satt som fér Set ON timer by hour
(sid. 39, 4 till 7).

Om driftférhdllanden inte ska stallas in, tryck pa knappen SET. Mdjliga
installningar for Set ON timer by clock dr Once (en dag) eller Every time
(alla dagar).

Tryck pd knappen Once/Everyday for att vaxla instdlining till Everyday.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions ->Timer -> Set OFF timer by clock.

Set OFF timer by clock

AJC will stop at the set clock time.

A | A A
Onee mﬂ L1000 0,
‘\ B

Cancel ” ‘ Back I

Tap 4w fo g2t clock time & tap [Sed].

2 Displaybilden Set OFF timer by clock visas.

Stall in 6nskat klockslag for driftstopp (i steg om 5 minuter) med
knapparma 4 W

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

Méjliga installningar for Set OFF timer by clock ar Once (en dag) eller Every
time (alla dagar).

Tryck pa knappen Once/Everyday for att vaxla installning till Everyday.
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Bekrafta

1 Nar du trycker pa knappen Confirm for att bekrafta pa displaybilden Timer,

visas aktuella timerinstallningar.
Confirm 9

Tmmestype | Setting status
OFF-Hours  |No setting
OM:Hours  |Mo setting
OFF:Clock  |Mo setting
ON:-Clock Mo setting
Weekly 500 PM (Wed) ON X35 237C il

Sleep 240min. OFF
Back I

e Om funktionen Warming up anvénds visas Y framfér detta driftldge pa
displaybilden for bekraftelse.

Veckotimer
Det gar att stdlla in 4 timerstyrda till- och franslag for varje veckodag.

Tips
e Klockan maste vara korrekt stalld under Clock setting (sid. 33) nar funktionen Weekly timer anvénds.
e Funktionen Weekly timer kan endast stéllas in fran huvudfjarrkontrollen.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Weekly timer.
Ange administratérsldsenord om displaybilden Input password for imatning av administratdrslésenord visas.
o Displaybilden Input password visas beroende pa installningarna for Permission/Prohibition (sid. 53).

2 Nar displaybilden fér instélining visas, valj dnskad veckodag.
| Weekly fimer | (1) Weekdays: Monday - Friday

Select the e, (2) Sat. Sun: Saturday, Sunday
3
(4

)
) All days: Monday - Sunday
) Each day: Vaxlar till displaybilden for val av veckodag.

Sat, Sun f
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Tue | Wed | Thu [ Fn Sat

e o g e o

JD'-- L L L L L

[ 5]
Invalidh _f.lng Taq’} \"i.!cw day of week.

If |mla||h' selectel, /"nm‘t start

A
All Disab = Back
Select ﬁ;_i ,\ﬂ; P the wesk.

Weekdays

State  |Type |[Time Mode |Fan |Temp
1|Engble |ON F|11:00 AM| 5k ~atll|22°C
2] _E'HH ON | 0:00 AM
g ~JOFF_| 0:00 AM

4[e (iom F 000 aM[E [Auio [Auto
|uhange | Enter || Mext || I

Selen:‘pi h"?& tap [Change].

\@

Weekdag,rs No.1

Ena hle [l I

'\_._\
TYF"E&
f on \gi |
7]
\

I
s,
‘<{ | Set ||

Tap 4w to set clock time & tap [Set].

5

Tryck pad 6nskad veckodag (1) for att visa aktuella installningar for veckodagen. (5)

For installning av helgdag, tryck i faltet (2) nedanfér en veckodag for att véxla
mellan 0 (helgdag) och tom ruta (aterstallning).

Timerfunktionen &r inte aktiv pa dagar som angetts som helgdagar.
2 eller fler helgdagar kan stallas in.

o Om timermandver ska utforas pa helgdagen, maste helgdagsinstallningen
aterstllas.

Knappen All Disable (3) avaktiverar timerfunktionen alla veckodagar.
Kontrollera att inte All Disable ar valt nar timerfunktionen ska anvandas.

En displaybild visas dar du kan kontrollera installningarna. Fér att andra eller
ldgga till installningar, tryck pa numret for en installningsrad (1) och tryck pa
knappen Change (2).

En displaybild for timerinstallning visas.
(1) Tryck pa knappen State for att vaxla mellan State Enable och State Disable.

(2) Tryck pa knappen Type for att véxla mellan OFF TIMER for stopp och ON
TIMER for start.

(3) Stallin dnskat klockslag (i steg om 5 minuter) med knapparna s W

(4) 6r ON TIMER kan du trycka pd knappen Next for att stalla in
driftférhallandena vid driftstart. (7)
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Details
_ Set temp Cooling
Warming up ik

0FF 23 I:? IT

Previous | 'I;I ) Back
[

Select the item to change.

qb £ Fan

> < | b DF‘J‘{T ﬂ-._“: 0 Heating

AN .

| Mo setiing I| Back

Please select operation mode.

|
‘ ‘rr:«n Ao
23 L] M.l
-:-D l'\
‘ ¥ Set
I
| No setfing l Back

Tap &AW to set femp & tap [Sef].

7

Gor instéllningar for nedanstaende driftforhallanden.
(1) Warming up ON/OFF

Anldggningen startas 5 till 60 minuter fore installt startklockslag, for
att rumstemperaturen ska vara ndra bortemperatur vid det instéllda
klockslaget for driftstart.

(2) Driftldge....ccccovnv.. 8
(3) Bortemperatur....... 9
(4) Flaktvarvtal............ 10

e Stall in driftldge innan bortemperaturen stalls in.

Tryck pa Onskat driftlage.

Om du trycker pd knappen [No setting] anvands den senaste instdllningen.

(7)

Stall in dnskad temperatur (i steg om 1 °C) med knapparna s W
Du kan ocksa trycka pa knappen Auto for att valja automatisk
temperaturinstalining.

Tryck pa knappen SET ndr instdllningen ar klar. (7)

Om du trycker pa knappen No setting visas --°C och driften startas med
senaste bortemperaturinstallning.
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10 Tryck pa onskat flaktvarvtal.
Om du trycker pa knappen [No setting] anvands den senaste installningen.

| Weekly fimer | 7

o 11 Tryck pa knappen SET nar du gjort 6nskade installningar pa displaybilden
| 7| L enligt steg 7.

uilll alll

Aum | —

| Mo setting || Back

Select the fan speed.
12 En displaybild visas dar du kan kontrollera installningarna. Tryck pa Enter
| Weekly imer | for att spara installningarna.
Weekdays (1) Ga till displaybilden Group settings for att gora eventuella
State  |Type |Time Mode |Fan [Temp gruppinstaliningar (2-(1) Weekdays, 2-(2) Sat/Sun, 2-(3)
1 |Enable |ON  F[11:00 AM|3 | .alll| 23 All days setting). (13)
2|Enable |ON | 000 AM (2) For att géra individuella inst3liningar (2-(4)Each day), spara
3 |Enable |oFF | 000 AM installningen och ga till displaybilden for val av veckodag. (3)
4|Enakle [ON F| 000 AM|E  [Autc |Auto
| Change | Enter & | Mext | Back
Select a line & tap [chailri Qx{}
N
Ld
13 Visa displaybilden for bekraftelse av gruppinstallning. Tryck pa Yes for att
spara installningarna.
Do you wani to apply group sefiing? En displaybild visas dar du kan kontrollera installningarna efter att de

lagrat. (3)
Véxla till en annan veckodag och g6r samma installningar fran steg 3.
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Bortalage [administratorslosenord]
Anvand den har funktionen for att uppratthalla mattlig rumstemperatur, utan extrem varme eller kyla, nér du inte & hemma.

Kyldrift respektive varmedrift regleras efter utomhustemperaturen.

Bortemperatur och flaktvarvtal kan stéllas in.

Tips

e Klockan maste vara korrekt stélld under Clock setting (sid. 33) nar funktionen Home leave mode anvénds.

e Funktionen Home leave mode kan endast stallas in fran huvudfjarrkontrollen.

[Driftstart med menyknappen]
Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Home leave.

1

Displaybilden for imatning av administratorsldsenord visas.

Skriv in administratorslosenordet.

2
Sart a
1 '\u—\.._,l

End

\] #
L._.ll Details I Back I
Select the it2m.
MEETINGT Menu
16:00 (Mon)
Chrection
(s} -0
Timer 23-0 ¢C “
'E:' Foom 227 ..I

In operation for home leave.

F1: Silent mode cont

F2: Home leave mode

[Driftstart med knappen F1 (F2)]

Anvénd funktionen F1/F2 function setting for att stélla in knappen F1 (F2) for att styra funktionen Home leave mode. Displaybilden for imatning
av administratorslosenord visas nar F1 (F2) trycks in. Nar [dsenordet angivits aktiveras funktionen Home leave mode. Tryck pa knappen F1 (F2)

igen for att avaktivera Home leave mode.

2 Displaybilden Home leave mode visas med knapparna Start och End.

Tryck pa knappen Start for att aktivera funktionen Home leave mode.
Tryck pa knappen Stop for att avaktivera funktionen Home leave mode.

3 Nar enheten &r i ldge Home leave mode visas meddelandet In operation for
home leave. pa meddelanderaden.
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[Véxling av driftldge]
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Home leave -> Details.

2 Displaybilden Details for detaljinstalining visas. Nedanstaende poster kan

stallas in.
(1) Determine temp rule in cooling: Ange utomhustemperatur for styrning
Determine temp rf'e in cooling av driftldge vid kyldrift. Instaliningsomrade: 26 till 35 °C, i steg om

3 °C. Fabriksinstallning: 35 °C (3)

(2) Determine temp rule in heating: Ange utomhustemperatur for styrming
Set tempp rule in u}'\_( av driftlage vid varmedrift. Installningsomrade: 0 till 15 °C, i steg om
3 °C. Fabriksinstéllning: 0 °C (4)

(3) Set temp rule in cooling: Ange inomhustemperatur for driftstart vid
Fan speed rule in cooling kyldrift. Installningsomrade: 26 till 33 °C, i steg om 1 °C.
Fabriksinstallning: 33 °C (5)

(4) Set temp rule in heating: Ange inomhustemperatur for driftstart vid

Determine temp l’j Lﬁ.“paﬁng

3et temp rule in heating

‘ Mext ” Back I

Select the item. varmedrift. Installningsomrade: 10 till 18 °C, i steg om 1 °C.
Fabriksinstallning: 10 °C (6)
(5) Fan speed rule in cooling: Ange flaktvarvtal vid kyldrift.
Fabriksinstallning: Low (7)
Fan speed ruke in heating (6) Fan speed rule in heating: Ange flaktvarvtal vid varmedrift.

Fabriksinstallning: Low (8)

e Installningarna pa displaybilden Details anvands nasta gang
funktionen Home leave mode aktiveras.

Previous Back

Select the item.

3 Ange utomhustemperatur for Determine temp rule in cooling. Stall in énskad
bortemperatur (26 till 35 °C, i steg om 3 °C) med knapparna 4 W

Determine temp rule in cooling Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

Tap & to set offset value.

Back
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Tap &'W io cet offset value.

m

A ﬁ“
T i Set

¥

Back
eimnp CI0 0
Tap AW to st offset value.
Set
Back

Tap AW to0 set offset value.

Select the fan speed.

4 Ange utomhustemperatur fér Determine temp rule in heating.

Stall in dnskad bortemperatur (0 till 15 °C, i steg om 5 °C) med
knapparna 4 W

Tryck pa knappen SET ndr instdllningen ar klar.

5 Efter instdlining av Determine temp rule in cooling, ange

inomhustemperatur for driftstart vid kyldrift.

Stall in 6nskad bortemperatur (26 till 33 °C, i steg om 1 °C) med
knapparmna 4 W

Tryck pa knappen SET ndr instdllningen ar klar.

6 Efter installning av Determine temp rule in heating, ange

inomhustemperatur for driftstart vid varmedrift.

Stall in 6nskad bortemperatur (10 till 18 °C, i steg om 1 °C) med
knappama 4 W
Tryck pa knappen SET ndr instdllningen ar klar.

7 Ange flaktvarvtal vid kyldrift. Tryck pa énskat flaktvarvtal.
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8 Ange flaktvarvtal vid varmedrift. Tryck pa 6nskat flaktvarvtal.

Select the fan speed.

9 Nar installningar gjorts i steg 3 till 8 visas displaybilden Details 1 for detaljinstallning.
Tryck pa knappen Back fér att ga tillbaka till displaybilden Home leave mode. Tryck pa knappen Start fér att starta anldggningen.

Lagring av favoritinstallningar
Driftlage, bortemperatur, flaktvarvtal samt luftriktarinstalining kan lagras som favoritinstallningar under Favorite set 1 respektive Favorite set 2.

Om dessa installningar tilldelas till knapp F1 respektive F2, kan du aktivera drift med dessa lagrade installningar med en enda knapptryckning
(sid. 63).

Anvisningar finns under F1/F2 function setting (sid. 63).

1 GOr 6nskade installningar for driftlage, bortemperatur, flaktvarvtal samt
luftriktarinstallning pa startdisplaybilden.

Favorite setfing Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions ->
Saving current state of operation Favorite setting.
Saving where? Displaybilden for imatning av administratorslésenord visas.
Skriv in administratdrsldsenordet.
| Favorite g&t 1 ] ‘ Favorite st 2 |
d Pry e Det gar inte att lagra favoritinstallningar i hégeffektlage eller
) energisparldge.
N\ /2
)
Back 2 Endisplaybild for val av knapp for lagring visas. Valj knapp for lagring.

Eventuella tidigare sparade data kommer att skrivas ver.
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Drift med favoritinstallningar

Funktionen anvands for att starta driften med driftlage, bortemperatur, flaktvarvtal samt luftriktarinstélining som lagrats som favoritinstallning
under Favorite set 1 eller Favorite set 2.

Installningar for driftldge, bértemperatur, flaktvarvtal samt luftriktarinstallning kan lagras som favoritinstallning frdn menyn Favorite setting (sid.
49).

Funktionen Favorite setting maste stallas in for knapp F1 eller F2 (sid. 63).

1 Nér knappen F1 (F2) trycks in, aktiveras drift med driftldge,
bortemperatur, flaktvarvtal samt luftriktarinstélining som lagrats som

%32 (Mon! Menu favoritinstallning under Favorite set 1 respektive Favorite set 2.
. ) i
e Anldggningen startas aven om du trycker pa F1 (F2) nar den ar
Codling Set temp él:'reg‘tqrgn_ stoppad.
b - e Du kan andra installningarna for driftldge, bortemperatur, flaktvarvtal

samt luftriktarinstallning efter att driften startats med funktionen

Timer 230 c 1 Favorite setting.

iy all o Nar spanningsforsorjning ansluts har anldggningen nedanstaende
installningar for bade Favorite set 1 och Favorite set 2.

In operafion for runming. Operation mode ...Cooling
F1: Favonte set 1 FZ: Favorite set 2 Settemp 287
Fan speed ...3-speed
Flap direction ...Position 2 (page 10)
* Om FDK med vanster/hdger-gaende luftriktare ar ansluten
Left/right flap direction ...Center
3D AUTO ...Disabled

e Om funktionerna Change set temp, Change operation mode, Change
flap direction, Change fan speed ar satta till Prohibition under
Permission/Prohibition setting (sid. 52), visas de inte vid lagring av
favoritinstallningar under Favorite setting.
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Administratorsinstallningar [administratorslosenord]
1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings.

Displaybilden for imatning av administratdrslésenord visas.

Skriv in administratorslosenordet.

Administrator settings

Perm issinn."—"mhihitiq]ﬂ',setﬁng

Cutdoor unit silent rI,'I}]I "“’J;.'ner

N

Setting temp range  \__J

Temp increment setting

Set temp dizplay

| Mext ” Back I

Select the item.

Administrator settings

RIC dizplay setting

Change administrator password

F1F2 function setting

Previous

Select the item.

Nar displaybilden Administrator setting visas, valj dnskad menypost.

e Behdrighetsinstdllningar (Permission/Prohibition setting) .............. sid. 52
o Tystdriftstimer for utomhusenheten

(Outdoor unit silent Mode tiMer) c..c.cveeeeeeeeee e sid. 53
¢ Instdliningsomrade for bértemperatur (Setting temp range) .......... sid. 54
e Installningssteg for bortemperatur (Temp increment setting) ......... sid. 56
e VVisning av temperaturinstaliningar (Set temp display) ........cccoovvene. sid. 56
e Visning av fiarrkontrollsinstallningar (R/C display setting) ............. sid. 57

e Andra administratorslosenord (Change administrator password) .. sid. 62
e Installning av F1/F2-funktionerna (F1/F2 function setting) ............ sid. 63
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Behorighetsinstallningar

1

Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings ->

Permission/Prohibition setting. Displaybilden Permission/Prohibition setting visas.

Permission/Prohibition setting
Bat.cet.
Fun/Stop ﬁ

Change set temp f:I EE..\J

Change operation rﬁ_ Jr

Change flap direction

‘ Mext || Back I

Gelect the tem.

Permizsion/Prohibition setfing

Individual flap control

Change the fan speed

High power operation

Energy-saving operation

Timer

|Preuicus]| Mext || Back I

Select the tem.

Permizsion/Prohibiion setting

Weskly imer

Select the language

Anti draft setting

Previous

Select the tem.

2 Permission eller Prohibition kan stallas in for nedanstdende poster.
Om Permission valjs ar funktionen tillaten.

Om Prohibition valjs ar motsvarande funktion férbjuden och meddelandet
Invalid request visas i 3 sekunder vid aktiveringsforsok.

FOr vissa poster kan administratérslésenord behdéva anges.

e Funktion nar Prohibition valts

(1) Bat.setiooieeeiiicciei, Anvands for att ange Permission eller
Prohibition for alla poster samtidigt ((2) till (13))

(WARIVIRTAN (o] S Det gdr inte att anvanda knappen Start/Stopp.

(3) Change set temp............... Det gar inte att andra bortemperatur.

(4) Change operation mode.... Det gar inte att vaxla driftlage.

(5) Change flap direction........ Det gdr inte att dndra luftriktarinstallning.

(6) Individual flap control........ Administratorslosenord kravs for denna instalLn

(7) Change the fan speed........ Det gar inte att dndra flaktvarvtal.

(8) High power operation........ Det gar inte att aktivera hogeffektdrift.

(9) Energy-saving operation.... Det gar inte att aktivera energisparldge.

(10) TIMET..voveveieeeeeeeas Det gar inte att gora timerinstallningar.

(11) Weekly timer................... Administratorslosenord kravs for denna instalin

(12) Select the language......... Administratorslésenord kravs for denna installn

(13) Anti draft setting............. Administratorslosenord krévs for denna installn
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3 Valj Permission eller Prohibition for respektive post.

Run/Stop

Prohibition !

7

) Back |
Select the tem.

Tystdriftstimer for utomhusenheten
Stall in den tid under vilken tyst drift av utomhusenheten ska prioriteras.

Nar funktionen Outdoor unit silent mode timer ar satt till Enabled startas och stoppas tyst drift vid samma klockslag varje dag tills instéllningen
andras till Disable.

Tyst drift kan aktiveras fran fjarrkontroll utan anvandning av timer.
Funktionen Silent mode cont. (sid. 63) kan stallas in fér knapp F1 eller F2.

Tips
e Klockan maste vara korrekt stalld under Clock setting (sid. 33) nar funktionen Outdoor unit silent mode timer anvands.
e Funktionen Outdoor unit silent mode timer kan endast stéllas in frén huvudfjarrkontrollen.

e Klimatanlaggningen kan inte kdras med maximieffekt vid tyst drift.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> Outdoor unit silent mode timer.

2 Displaybilden Outdoor unit silent mode timer visas.

Om visad start- respektive stopptid for tyst drift &r acceptabel, tryck pa
knappen State for att valja State Enable.

QOutdoor unit silent mode fimer

Start tme

o Nar knappen State visar State Disable &r inte funktionen Outdoor unit
silent mode timer aktiverad.

Tryck pa knappen SET nar instéllningen ar klar.

0:00 AM
E'.a‘re o Change Tryck pd knappen Change for att dndra klockslag fér start/stopp.
Disable, End time

M. 1:00 AM

(1%,

o4
I\'u_'; | Set I| Back

Gelect the item.
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Quidoor unit slent mode timer
Start time
il v
Jtnd
\, |”H | Set | Back
| R
Tap &'W to set clock time & fap [Sef]
Outdoor unit silent mode imer
End time
CC‘ 1HOS
¥ ¥
| Set ‘ Back

Tap AW to set clock ime & tap [Sef].

Installningsomrade for bértemperatur
Det gdr att stdlla in begransat installningsomrade for bértemperatur vid varmedrift respektive kyldrift.

3 Stall in startklockslag for Outdoor unit silent mode timer.
Stall in énskat klockslag (i steg om 5 minuter) med knapparna XX.

Tryck pa knappen SET. Displaybilden fér instélining av stoppklockslag visas.
Stall in 6nskat stoppklockslag (i steg om 5 minuter) och tryck pa knappen
SET.

Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> Setting temp range.

. | Menu |
Setfing temp range

Setting upperlower limit temp in cooling

Setting upperlower [imit temp in heating

Temp range setting Enahle.‘Disahlg

{’} IIQ‘L\
N/

et
] Back |
Select the tem.

2 Displaybilden Setting temp range visas.
(1) Setting upper/lower limit temp in cooling (2)

... Ange installningsomrade for bortemperatur vid kyldrift (inklusive
avfuktningslage och autoldge).

(2) Setting upper/lower limit temp in heating (3)
... Ange instéllningsomrade for bértemperatur vid varmedrift.
(3) Temp range setting Enable/Disable (4)

... Ange om begransning av installningsomrade for bortemperatur ska vara
aktiverad eller avaktiverad.
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Seting upper/lower imit temp in cooling

CoolDryfFan

mtE upper imit E
|

4 Set I | Back I
N ;ff
Tap AW 10 set temp & tap[3ed].

qﬂﬂiugt.ppermmimtermhl'eathg

3 Ange instéllningsomrade for bortemperatur vid kyldrift.

Stall in énskad 6vre och nedre granstemperatur (i steg om 1 °C) med
knapparna 4 W

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

4 Ange installningsomrade for bortemperatur vid varmedrift.

Stall in 6nskad 6vre och nedre granstemperatur (i steg om 1 °C) med
knappama 4 W

Tryck pa knappen SET nar installningen ar klar.

lower imit E upper lirmit
Undre gransvarde Ovre grénsvarde
L/ Kylning/Avfuktning/Auto 16 till 28 °C 30 till 35 °C
Nédanirnges mojliga instaliningsomradértifici2sgrtemperatur. | 22 till 30 °C
- I | Back I Mid temperature cooling 10 till 18 °C 221ill 30 °C

Tap AW to set temp & ﬁ'ap [5et].

Temp range setfing Enable/Disable

Enable
:f oy

b1 |
] - Back |
Select the item.

Enable - No reflect on display

e

5 Ange hur begransning av installningsomrade for bértemperatur ska tillampas.
(1) Disable
... Ingen begransning av installningsomrade for bértemperatur.
(2) Enable
... Drift tilldten endast inom angivet temperaturomrade.
(3) Enable: No reflect on display

.. Fjarrkontrollen kan visa bortemperatur utanfor angivet temperaturomrade,
men faktisk drift ar tilldten endast inom angivet temperaturomrade.

Tips

e Kylning till for 1ag temperatur vid kyldrift eller uppvarmning till fér hdg temperatur vid varmedrift ar inte ekonomiskt.

e /i rekommenderar att man inte staller in alltfor 1dgt temperaturomrdde vid kyldrift eller alltfér hdgt temperaturomrade vid varmedrift.
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Installningssteg for bortemperatur
Det gar att ange installningssteg for dndring av bortemperatur.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> Temp increment setting.

2 Displaybilden Temp increment setting visas.
Tryck pa dnskat installningssteg under Temp increment setting.
(1) 1.0°C....... Bortemperaturen andras i steg om 1,0 °C.
(t.ex. <-> 24,0 °C <-> 25,0 °C <-> 26,0 °C <->)
(2) 0.5°C....... Bortemperaturen andras i steg om 0,5 °C.
| (t.ex. <> 24,0 °C <-> 24,5 °C <-> 25,0 °C <->)

] Back |
Select the tem.

Visning av temperaturinstallningar

Det gdr att andra visningen av bortemperatur pa startdisplaybilden.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> Set temp display.

2 Displaybilden Set temp display visas.
(1) Display set temp

SN

Display =et temp
=S

... Bortemperatur visas.

(2) Display temp difference from base temp

Display temp difference from base temp ' .h ... Differensen mellan bértemperatur och bastemperatur visas. Om du valjer
(L Display temp difference from base temp, visas displaybilden Base temp
"*,\I /J— setting ( 2).
1

) | Back |
Select the item.

3 Ange bastemperatur.

Base temp setting

Set the base temp

R
';1 L

4 Back
Tap AW tosettemp &tap [Setl. Y |
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Visning av fjarrkontrollsinstallningar
Det gar att andra innehdllet pa fidrrkontrollens display.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting.

RIC display setting

Room name A
A Ty

Indoor temp displa f

Mame of [U

Error code display

Heating standby display

| Mext ” Back I

Select the fem.

Defrost operation dizplay

Auto coolingtheating display

Display temp of RIC, Room, Quidoor

Select the item.

2

Displaybilden R/C display setting visas.
1) Rumsbendmning (Room name)
2) Bendmning for inomhusenhet (Name of I/U)

3) Visning av rumstemperatur (Indoor temp display)

5) Visning av uppvarmningslage (Heating standby display)

(

(2)

(3)

(4) Visning av felkod (Error code display)

(5)

(6) Visning av avfrostningslége (Defrost operation display)
(

7) Visning av automatisk kyla/varme (Auto cooling/heating

display)

...sid. 58
...sid. 58
...sid. 59
... sid. 60
...sid. 60
...sid. 61

...sid. 61

(8) Visning av fjarrkontrollgivartemperatur, rumstemperatur och

utomhustemperatur (Display temp of R/C, Room, Outdoor)
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(1) Rumsbendmning

Ange rumsbenamning som ska visas pa startdisplaybilden.

1

Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting

r

Set

|

[ Number I[ Alphabet ][ KHPHIIMUG ]
| A+ ) ZE O 3mF ]
& i D JE | F |G H |
J oK M HfJI o F o|R

I\
Delete d J%Ner. I Back
Input the name & tap [Set]. l\'.__ﬂ

:. SR .
i = PO METE
Direction
.'!'I]J—.{l ] '_te -
p Set temp ';"E‘;?ﬂ
Timer 230C T
] | |
]
F1: High power F2: Energy-saving

(2) Bendmning for inomhusenhet

2

-> Room name.
Displaybilden Room name for imatning av rumsbenamning visas.
Rumsbenamningen kan besta av upp till 9 tecken pa 2 byte eller 18 tecken
pa 1 byte.

Alfanumeriska tecken, japanska kana och kanji, kyrilliska och kinesiska
tecken kan anges.

Anvand knapparna Previous/Next for att visa nasta/foregaende
teckenuppsattning.

Tryck pa knappen SET nér inmatningen ar klar.

Rumsbenamningen visas pa startdisplaybilden.

Ange bendmning for inomhusenhet, vilken visas pa adressknappen for inomhusenheten.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting

U sedect
‘ o0 ‘ IDG:1 ooz B
|
{ | ~—
004 Ohﬁj Q0 Qo7
Mext Back

Selectan | address

2

-> Name of IU.

Displaybilden 1U select visas.

Om 2 eller flera inomhusenheter ar anslutna till fiarrkontrollen, visas en
lista dver inomhusenheterna. Tryck pa knappen for en inomhusenhet
(adressnummer) for att ange benamning.
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r

Set

1

Alphabet | [ Kupurnisa |

[ Number I[
) |

Input the name & taph___.l

[ AF 2F ) mFE |
g (B |C|{D |E |F |G |H [I
J |k [L I'.L,I N |0 [P 0 [R
1
Delete ﬁ "‘“'”T| Mext I Back

(3) Visning av rumstemperatur

3 Mata in tecken pa samma satt som fér instélining av fjdrrkontrollens
bendmning (sid. 58).

Benamningen for inomhusenheten kan besté av upp till 4 tecken pa 2 byte
eller 8 tecken pa 1 byte. Tryck pa knappen SET nar installningen &r klar.
Meddelandet The registration is completed. visas och installningarna ar
slutforda.

Aktivera/avaktivera visning av rumstemperatur genom att valja ON/OFF.
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting -> Indoor temp display.

ON {1 oy
l'\'ll I/
Select the tem. ﬂ]
MEETINGI
16:00 {Mon) Menu
Direction
Auto Settemp —
e St
—| 23.0: =
({j Room 227 anll

F1: High power

o —

FZ- Energy-saving

2 Displaybilden Indoor temp display visas.

Pa displaybilden Indoor temp display, aktivera/avaktivera visning av
rumstemperatur genom att valja ON/OFF. Nar givarinstallning fran
fiarrkontroll ar aktiverad, visas rumstemperaturen vid fjarrkontrollen.
| installationshandboken beskrivs hur dessa installningar gors.

OFF..... Rumstemperatur visas inte pa startdisplaybilden.

ON...... Rumstemperatur visas pa startdisplaybilden.

Nar givarinstallning fran fjdrrkontroll &r avaktiverad, visas
rumstemperatur 0 °C.
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MEETING1
1600 (Mon) Menu
Direction
Auto Set temp —
TIH"IEF 2 3 = O QC “
@ Room{RIC) 207 atll

——

F1: High power FZ: Energy-saving

(4) Visning av felkod

Nér givarinstallning fran fjdrrkontroll ar aktiverad, visas rumstemperatur 0 °C.
| installationshandboken beskrivs hur dessa instdllningar gérs.

Aktivera/avaktivera visning av felkod genom att valja ON/OFF for Error code display.
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting -> Error code display.

Error code display

OFF (] ~X

| Back |

Select the tem.

(5) Visning av uppvarmningslage

2 Displaybilden Error code display visas.

P& displaybilden Error code display, aktivera/avaktivera visning av felkod
genom att valja ON/OFF.

ON.... Vid fel pa enheten visas meddelandet

Prot.stp.ON Eo Touch here for contact. History can be checked from
Menu. pa meddelanderaden pa startdisplaybilden.

OFF.... Inget meddelande visas vid fel.

Aktivera/avaktivera indikering av uppvarmningsldge genom att valja ON/OFF fér Heating standby display.
1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting ->

Heating standby display.

Heating standby display

OFF i,

1

Y
\/

Back |

Select the tem.

2 Displaybilden Heating standby display visas.

P3 displaybilden Heating standby display, aktivera/avaktivera indikering av
uppvarmningslage genom att valja ON/OFF.

Uppvarmningslage anvénds for att férhindra utblasning av kall luft nar
varmedrift startas.

ON.....Meddelandet Heating standby visas nar uppvarmningslage ar
aktiverat.

OFF.... Meddelandet Heating standby visas inte.
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(6) Visning av avfrostningsldge

Om is bildas pa utomhusenheten och villkoren fér avfrostning ar uppfyllda, aktiveras avfrostningsfunktionen automatiskt. Aktivera/avaktivera
indikering av avfrostningsldge genom att valja ON/OFF fér Defrost operation display.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting -> Defrost operation
display.

2 Displaybilden Defrost operation display visas.

P& displaybilden Defrost operation display, aktivera/avaktivera indikering av
avfrostningslage genom att valja ON/OFF. Uppvarmningsldge anvands for att
forhindra utblasning av kall luft nar varmedrift aktiveras.

Defrost operation display

ON........ Meddelandet Defrost operation visas nar avfrostningslage ar
OFF (RN aktiverat.
‘\I ;”’ OFF........ Meddelandet Defrost operation visas inte.

| —

Back
Select the tem. a

(7) Visning av automatisk kyla/véarme

Aktivera/avaktivera indikering av automatisk kyldrift/varmedrift.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting -> Auto cooling/heating
display.

2 Displaybilden Auto cooling/heating display visas.

P3 displaybilden Auto cooling/heating display, aktivera/avaktivera indikering
av automatisk kyldrift/varmedrift genom att valja ON/OFF.

Auto coalingheating dsplay ON........ Meddelandet Auto Cooling eller Auto Heating visas pa

driftldgesknappen pa startdisplaybilden nar automatisk kyldrift/
varmedrift dr aktiverad.
OFF (RN
¢

L OFF........ Meddelandet Auto visas pa driftldgesknappen pa
N startdisplaybilden.

i

. Back
Select the ftem.
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(8) Visning av fjarrkontrollgivartemperatur, rumstemperatur och utomhustemperatur

Aktivera/avaktivera visning av fiarrkontrollgivartemperatur, rumstemperatur och utomhustemperatur.
1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> R/C display setting -> Display temp of R/C,

Room, Outdoor.

Dizplay temp of RIC, Room, Outdoor

OFF

) Back |
Select the item.

Change administrator password
Administratorslosenordet kan dndras.

2 Displaybilden Display temp of R/C, Room, Outdoor visas.

Pa displaybilden Display temp of R/C, Room, Outdoor, aktivera/avaktivera av
fiarrkontrollgivartemperatur, rumstemperatur och utomhustemperatur genom
att valja ON/OFF.

ON...Temperaturvardena visas pa startdisplaybilden.
OFF...Temperaturvardena visas inte pa startdisplaybilden.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> Change administrator password.

1 ‘ Z II = II £ ‘ Delete
v
L“*““?a‘?]lsllg‘sm

Back
Input 4 digit number & tap [Set] ‘L]

Paseword has been changed.

2 Displaybilden Change administrator password visas.
Skriv in administratorsldsenordet (4 siffror) och tryck pa knappen SET.

3 Displaybilden for bekraftelse av I6senord visas under 3 sekunder och darefter
visas displaybilden Change administrator password.
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Installningar av F1/F2-funktionerna

Anvand funktionen F1/F2 function setting for att ange vilka funktioner som ska styras av knapparna F1 och F2.

1 Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och valj User setting -> Administrator settings -> F1/F2 function setting.

F1IF2 funciion setfing
Select the function of F1/F2

| Fl j-ﬁ'hJ F2 |

F1: High power | A\ F2- Energy-saving

\ /

‘ Back

F1F2 function sefting

High power operation N

Energy-saving operation f‘i '
(RN

Silent mode cont. \ I,f’

[
Home leave mode

Favorite set |

| Mext || Back I

2

3

Displaybilden F1/F2 function setting visas.

Pa displaybilden F1/F2 function setting, tryck pa den knapp (F1 eller F2)

vars installning du vill &ndra.

Installd funktion visas nedanfér knapparna.

Valj den funktion som ska styras av knappen F1 (F2).
Nedanstdende funktioner kan valjas.

Hogeffektdrift (High power operation)

e Energisparlage (Energy-saving operation)

o Tystdriftsldge (Silent mode control)

e Bortaldge (Home leave mode)

o Drift med favoritinstallningar (Favorite setting operation)
o Aterstalining av filterbytesikonen (Filter sign reset)
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Tystdriftslage

Utomhusenheten kors i tyst ldge. Du kan aktivera/avaktivera funktionen for tyst drift med en enda knapptryckning. Silent mode control maste
stéllas in for knapp F1 eller F2 (sid. 63). Stall in klockslag for start och stopp fér Outdoor unit silent mode timer (sid. 53).

1 Displaybilden fér inmatning av administratdrsldsenord visas nar F1 (F2) trycks in.

Funktionen for tyst drift kan aktiveras med en enda knapptryckning nar l6senordet angivits.

‘MEETINGI
16200 (Man)

(e}

Timer

Auto Settemp

23.0

1 W C %
) Room 227 anll

Fl: Slent mosde cont

Qutdoor unit slent mode control ON

F2 Hame: leave mode

2 Nar funktionen for tyst drift ar aktiverad visas meddelandet Outdoor unit
silent mode control ON pa meddelanderaden.

3 Om F1(F2) trycks in ndr funktionen fér tyst drift dr aktiverad, visas displaybilden fér imatning av administratorsidsenord. Nér lsenordet
angivits avaktiveras funktionen for tyst drift.

¢ Funktionen Silent mode control avaktiveras inte om knappen Start/Stopp trycks in. Avaktivera funktionen med knappen F1 (F2).
e Funktionen anvands for att aktivera/avaktivera funktionen Silent mode control. Det gar inte att starta driften med knappen F1 (F2).

Starta driften med kna

ppen Start/Stopp.

e Om fjarrkontrollen anvands som underfjarrkontroll, gar det inte att anvanda funktionen Silent mode control.

o Vid tyst drift tillats inte drift med maximal effekt.

Valj sprak

Valj sprak for fiarrkontrollen.

1 Tryck pd menyknappen pa startdisplaybilden och valj Useful functions -> Select the language.
e Beroende pa installningen for Permission/Prohibition (sid. 52) kan displaybilden for inmatning av administratorslosenord visas.

Enzlish B
Devtsch I/n] Il.:]:\,
Frangais \\ I’I
Espariol

Ttaliano

E i

Sel 'r1-,|gnguage
"H—u

|.

| Mext ” Back I

.

J

2 Menyn fér sprakval visas. Valj det sprak som ska anvandas pa fjarrkontrollen
och tryck pa knappen SET.

Nedanstaende sprak kan valjas.
Engelska/tyska/franska/spanskalitalienska/
nederlandska/turkiska/portugisiska/ryska/

polska/japanska/kinesiska.
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Aterstallning av filterbytesikonen

Nar det dr dags att rengéra luftfiltret visas meddelandet Filter cleaning. Touch here. nar inomhusenhetens ackumulerade antal drifttimmar natt
det forinstallda vardet. Drifttimraknaren ska nollstallas efter filterrengéring.

1 Tryck pd meddelanderaden pad startdisplaybilden.

MEETING] u Aterstalining av filterikonen kan ocksa goras frén menyn innan meddelandet
16:00 {Mon) = Filter cleaning. Touch here. visas.
Direction Tryck pa menyknappen pa startdisplaybilden och Filter -> Filter sign reset.
Set temp -
. 23 0 oC w Du kan ocksa anvanda knapparna F1/F2 for att utféra den hér funktionen.
%ﬁ Room®C) 22C || oull Lagra fupktionen Filtgr sign reset under knappen F1 (F2) pa displaybilden F1/
F2 function setting (sid. 63).
—
F1: High power F2: Erengy-sa‘uinai
b o]
\I I
2 Displaybilden Filter sign reset visas.
Reset a Tryck pa Reset for att aterstalla filterikonen. (3)
Setting next cleaning date l";i. r,;’l'}:\
\ 4 Tryck pa Setting next cleaning date for att stélla in nasta rengdringsdatum.
1

4)

Select the item.
3 Displaybild for bekraftelse av Filter sign reset visas.
Tryck pa Yes.
Do you want fo reset the fiter sign? Tryck p& knappen Back om du inte vill utfora terstélining.
Yes !.:" |

1 HI

\ (
Select the item ack

4 Displaybilden Setting next cleaning date visas.
Stall in datum med knapparna 4 W och tryck pa knappen SET.

| 4 i Meddelandet Filter cleaning. Touch here. kommer att visas pa angivet datum.
T
Cancel
¥ Set Tips
|"r\—— Klockan maste vara korrekt stalld under Clock setting (sid. 33) nér funktionen
o Vi Back Setting next cleaning date anvands.
Set the date. .
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5. Underhall av enhet och LC-display
Underhall av enhet och LC-display

e Torka vid behov av LC-displayens yta och fjarrkontrollens hélje med en torr trasa.

e Fastsittande smuts kan avldgsnas med en trasa latt fuktad med milt rengoringsmedel. Eftertorka med en torr trasa.

Anmarkning
Anvand inte fortunning, starka syror eller organiska Iosningsmedel.

VARNING!
Anvand inte anténdliga amnen (som harsprej eller insektsmedel) i narheten av enheten.
® Rengor inte enheten med bensen, fortunning eller liknande.
Det kan orsaka sprickor och/eller risk fér elolycksfall eller brand.
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6. Praktisk information

Kontakta foretaget och felmeddelanden

Om fel pd klimatanldggningen uppkommer, visas Unit protection stop pa meddelanderaden. Vidta nedanstaende &tgarder, stoppa anldggningen
och kontakta dterférsaljaren.

1 Unit protection stop visas pa meddelanderaden.

Tryck pa menyknappen.
6:57PM (Wed) Mend o

Nar knapparna Normal display och Error display visas, tryck pa knappen

Set tem GDiremioi - Error display.
’}}L. )
23.0-

%

o
-
W

‘ Ncrmaldisplayl ‘ Error display |
Py

A i

\ 2

l._ 1
. Back |
Select the item.

2 Information om felet visas.

Kontrollera felkoden och tryck pa knappen Contact.

EE?E_IE%U 000 —ou - Alternativt trycker du pa knappen Normal display pa féregdende displaybild
208 1001 10001 och trycker pa Contact company pa menydisplaybilden.

E09 _[ 002 o2

E40 1003 w003 1]

RIC : Mormal

[ Next ” Back |

3 Foretagsinformation (namn och telefonnummer for kontakt) visas.

Contact company

Company
MHI

Phone No.
(00-000-0000

Denna information férinstalls av aterforsaljaren.

Back |
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7. Information om inspektionsdatum

Om é&terforsaljaren stallt in nasta servicedatum pa menyn Service & Maintenance, visas nedanstaende displaybild under 5 sekunder efter
driftstart och i 20 sekunder efter driftstopp, fran bérjan av den manad under vilken installt datum infaller.

Kontakta aterforsaljaren nar displaybilden visas.

Usagetime  1years & 9 months
Mextcheck 1072020

Company
Phone Mao.

Usage tme 12 years & 9 months
Mext check 10/ 2020

Company

Phone No.

It's the end of a product's life.
Pleaze make an inspection

8. Meddelanderad

Under drift kan nedanstdende meddelanden visas pd meddelanderaden fér att ange aktuell status for klimatanlaggningen.

“Standby. Wait a while.” visas

|

0:33 (3=
Auto et temp IEEIJIFEEE
Tmer 23 ] 0 +C “‘
@ anll

F1: High power

Standby. Wait a while_

F2: Energy-saving

Nér anlaggningen varit i drift 10 dr, visas displaybilden till vanster.

Kontakta aterforséljaren nar displaybilden visas.

Meddelandet Standby. Wait a while. kan visas under hégst 30 minuter pa
fidrrkontrollen under forsta start eller efter att spanningsforsorjningen
aterkommit efter strémavbrott.

Detta indikerar inte att nagot ar fel, utan beror pa att kompressorns
oljevarmare annu inte varmt upp oljan tillrdckligt for att kompressorn ska
starta. Vanta tills meddelandet Standby. Wait a while. férsvinner.
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"In operation for defrosting” visas

A 20 (Tue) e
Heating Settemp @DreEEEn_
& =)
Timer 23 u 0 ¢C “
@ anll

F1: High power

In operation for defrosting.

FZ: Energy-saving

“In operation for heating standby” visas

Menu

20020 (Tue)
Heating Set temp G[l] im-ilf]—
& -l
TlITIE'l‘ 2 3 ] 0 ¢C “‘
@) adll
In operation for heating standby.
F1: High power F2: Energy-saving

"In operation for warming up” visas

20220 (Tue)
- Direction
Cooling Settemp -
B F"’Efﬂ
M 2 3 . 0 o i
2120 _—

F1: High power

In operation for warming up.

FZ- Energy-saving

Vid isbildning pa utomhusdelen forsémras uppvarmningskapaciteten. Om detta
intraffar vaxlar anlaggningen automatiskt till avfrostningslage, varvid
inomhusenheten slutar bldsa ut varmluft.

Meddelandet In operation for defrosting. visas pa meddelanderaden. Nar
avfrostningen slutforts forsvinner meddelandet In operation for defrosting.
och anldggningen atergar till normal varmedrift.

For att forhindra att inomhusenheten blaser ut kall luft nar varmedrift startas,
stoppas flakten och meddelandet In operation for heating standby. visas pa
meddelanderaden.

Nar enheten ar klar att bldsa ut varm luft forsvinner meddelandet In operation
for heating standby. och varmedrift startas.

Nar varmedrift aktiverats med Set ON timer by hour (sid. 39) eller Set ON timer
by clock (sid. 41), startar driften 50 till 60 minuter fére angivet startklockslag,
enligt prognos som bygger pa tidigare varmedrift, sa att rumstemperaturen dr
nara bortemperaturen vid klockslaget for driftstart.

Under uppvarmningen visas meddelandet In operation for warming up. pa
meddelanderaden.

Detta meddelande forsvinner vid klockslaget for driftstart.
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"In operation for rotation., In operation for capacity back-up. eller In operation for fault back-up.” visas

Om driftldgena rotation, kapacitetsreserv eller felreserv aktiveras vid
installation, anges pa meddelanderaden vilket driftlage som ar aktivt.
Meriu

I installationshandboken beskrivs hur dessa installningar gérs.

16:32 (Mon)
s Direction
Coolng Set temp =
i -

—\ 230 [

2 anlll

F1: High power F2: Energy-saving

"Invalid request. Central control active.” visas

Nér anldggningen styrs fran en central styrenhet (ingdr inte) och ndgon annan atgdrd dn de nedanstaende utférs, visas meddelandet Invalid
request. Central control active.

Detta indikerar inte att ndgot ar fel, utan beror pa att anlaggningen styrs fran

CENTER Ve en central styrenhet.
1632 (Mon)
— Operationer tilldtna vid centralstyrnin
Codiing Set temp E'DI . [0 Ii)ilter sign reset e
P -7

23 0 e Administrator settings
Times T %

& ailll

Invalid request. Ceniral control active.

|

F1: High power F2: Energy-saving

“In temporary stop mode, In forced thermostat OFF eller In setting temperature shift” visas

Dessa meddelanden visas nar aggregatet styrs via extern ingang till
inomhusenheten. Detta indikerar inte att ndgot ar fel, utan beror pa att

16:32 (Mon| Menu anldggningen styrs via extern ingang till inomhusenheten.
Cooling Set temp _Direction.
i -7

F1: High power FZ2- Energy-savirg
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"0U silent operation by external input” visas

Meddelandet OU silent operation by external input visas nar tyst drift stallts in frén central styrenhet (ingar inte) eller via extern ingdng il
inomhusenheten (ingdr inte).

Nar OU silent operation by external input visas arbetar anlaggningen pa
MEETING ’7 samma satt som nar tyst drift (sid. 64) aktiverats fran fjarrkontrollen.
16:00 (Man) Venu
Vid tyst drift tillats inte drift med maximal effekt.
Auto Set temp Direcon
| | o
Timer 23'0 C &
@ Room 22°C anll
Ol silent operation by external nput |
F1: High power F2: Energy-saving

“There is an information of maintenance. Check the content from [Menu].” visas

Meddelandet There is an information of maintenance. Check the content from
[Menul]. visas pa meddelanderaden nar underhéllsinformation for produkten

N:Am Meru foreligger.
220 (Tue) Tryck pa menyknappen nar meddelandet visas. Underhéllsmeddelandet visas.
i Direction
Heating . cion
© e E’:ﬁ?ﬂ Kontakta aterforsaljaren/foretaget med kontaktuppgifterna under Contact
23 0 —— company (sid. 68) och uppge den angivna underhallskoden.
Timer . Z 4
2 anll

There is a nformation of maintenance.
Check the content from [Menu].

F1: High power F2: Energy-saving

"Back-up” visas
Om fel uppkommer pa utomhusenheten, men den fortsatter arbeta i néddriftlage, visas meddelandet Back-up.

Nar meddelandet Back-up visas, kontakta omedelbart dterforsaljaren/foretaget

MEETNG! e med kontaktuppgifterna under Contact company (sid. 68) for kontroll.
16:41 (Maon) T4
Fortsatt drift utan kontroll kan medféra egendomsskada.
' Direction
Coolng Jet temp e
>~u-< i’;ﬁ?ﬂ

A

- 230:3 w

@) anlll

Back-up

F1: High power F2: Energy-saving
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9. Eftermarknadsservice

¢ Information till aterforsaljaren

e Modellbeteckning

e |nstallationsdatum

o Beskrivning av fel: Sa detaljerad som méjligt.
e Namn, adress och telefonnummer

e Forflyttning
Forflyttning av klimatanldggningen kréver speciell teknik. Kontakta aterférsaljaren.

Eventuella kostnader for forflyttning av klimatanlaggningen debiteras.

e Reparation efter garantiperioden

Kontakta aterforséljaren. Tjianster kan eventuellt bestallas mot avgift. Garantiperioden &r 1 ar fran instal-
lationsdatum.

e fFragor rorande eftermarknadsservice
Kontakta aterforsaljaren eller din servicekontaktperson.
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